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1.1.-ANTECEDENTS | OBJECTE

El Consell executiu del Consell de Mallorca, en sessi6 de data 10 de febrer de
2016 va aprovar un conveni tipus de col-laboraci6 entre el Consell de Mallorca i
I'ajuntament de Costitx (entre d’altres) per a la instal-lacié i adequacio
d’hidrants en vies d’us public del terme municipal per a atendre qualsevol tipus
d’emergéncia.

Aquest projecte té per objecte la descripcid i definicié de les instal-lacions de
referéncia d’acord a la normativa i reglamentacié d’aplicacié i obtenir-ne el
vistiplau del Consell de Mallorca i la llicencia municipal de I'’Ajuntament.

A més, aquest projecte rectifica al presentat inicialment en els punts que
s’indiquen a I'escrit del Consell de Mallorca, Departament de Desenvolupament
local, amb registre d’entrada municipal 479 de data 29/04/2016.

Una vegada realitzades les obres i les instal-lacions, juntament amb els
certificats d’execucid, d’instal-lacid, de proves i d’altra documentacio s’haura de
presentar davant de I'Ajuntament i del Consell als efectes oportuns.

1.2.- SITUACIO | DADES DEL TITULAR

e AJUNTAMENT DE COSTITX
e CIF: P0O701700G

e Placa de la Mare de Déu, 15
07144 COSTITX ILLES BALEARS

1.3.- NORMATIVA | FUNDAMENTACIONS

Per a la redaccio d’aquest projecte s’han observat principalment, entre
d’altres, les seguents normatives i reglaments:

- PGOU o NNSS del terme municipal.

- Ordenances municipals.

- CTE — DBSI. Codi Técnic de la Edificacio

- Real Decret 140/2003, de 7 de febrer. Qualitat de I'aigua de Consum
Huma.

- Norma UNE-EN 14.384:2006. Hidrants en columna.

1.4.- DESCRIPCIO GENERAL

Tal i com s’ha indicat en el punt 1, les obres i instal-lacions consistiran en la
instal-lacié d’hidrants sobre la xarxa de subministrament d’aigua potable amb
seccio igual o superior a 80mm, 'adequacié de I'hidrant existent i la senyalitzacié
de tots ells.
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Les arquetes necessaries es faran de bloc de formigé, llevat de qué la direccid
facultativa digui lo contrari, cas en el que es determinara conduccio i preu.

Els trams de conduccié que siguin necessaris aniran en rasa de profunditat igual
al del tram de xarxa general en qué es connecten. Les canonades es col-locaran
sobre llit d’arena.

Els hidrants han d'estar situats en llocs facilment accessibles, fora de I'espai
destinat a circulacié i estacionament de vehicles, degudament senyalitzats i
distribuits de tal manera que sigui facil el seu accés per als vehicles de bombers,
proteccio civil, etc.

1.5.- EMPRESA SUBMINISTRADORA

L’empresa concessionaria del subministrament d’aigua és HIDROBAL,
GESTION DE AGUAS DE BALEARES, S.A.U.

1.6.- MATERIALS A UTILITZAR

Les especificacions técniques dels materials es detallen en el plec de
prescripcions técniques de I'obra.

Els hidrants respondran a la norma UNE-EN 14.384:2006 i els trams de
canonada a afegir seran de PE segons norma UNE-EN 12.201 preparada per
conduccio d’aigua potable a pressié de fins a 16 Bar.

1.7.- DOTACIO NECESSARIA PELS HIDRANTS.

Els hidrants de columna a col-locar seran de columna seca amb dues sortides
de 70mm i una boca central de 100mm amb sistema de seguretat antirobament
protegit contra impactes

Els hidrants han d'estar situats en llocs facilment accessibles, fora de I'espai
destinat a circulacio i estacionament de vehicles, degudament senyalitzats i
distribuits de tal manera que estiguin a prop d’edificis 0 zones on en algun
moment hi pugui haver un aforament important de public. La principal funcio
d’aquests hidrants és per a que siguin utilitzats pels bombers, proteccié civil o
similars per tal de donar suport als equips d’extincié contra incendis, ja siguin
camions, bombes sobrepressores, diposits, etc.

La caracteristica de d’eleccio dels hidrants contra-incendis ha estat garantir un
cabal minim de 800 I/min en un hidrant durant 2 hores donat que estem en un
nucli urba consolidat. Aixd obliga a tenir una reserva minima d’aigua de 48 m?,
I'aigua del municipi de Costitx prové de 2 diposits de 56 m? i 420 m? situats al
Sud del poble pel que aquesta reserva esta garantida.
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La pressiéo minima objectiu sera de 10 m.c.a.

Per tant, aquests hidrants es connectaran a la xarxa municipal d’aigua potable
gestionada per 'empresa concessionaria HIDROBAL. S’hi intercalara a la xarxa
valvules de maniobra, que permetin I'aillament dels trams que van als hidrants
en cas d’averia. Les valvules seran de comporta amb tancament elastic i es
disposaran en arquetes, accessible solament pel personal de 'empresa
subministradora. Per tant, tant les valvules com les brides d’acoblament seran
aptes per a una pressio de fins a 16 Bar, i seran de reconeguda qualitat i
convenientment homologades.

Donada la importancia dels cabals necessaris minims en hidrants, la xarxa
subministradora ha de comptar amb uns diametres minims per no provocar
excessives pérdues de carrega.

Per aixo tots els hidrants i la conduccio individual fins a ells s'instal-laran en
canonades de diametre minim 80mm.

Per a aquests elements es preveu una dotacié de 13,33 I/seg i hidrant, i una
pressidé minima de 10 m.c.a.

Aquesta pressio de disseny de 10 m.c.a. és la minima per tal de poder
alimentar correctament les bombes sobrepressores dels equips d’extincio
d’incendis.

Els hidrants de la xarxa publica poden tenir-se en compte a l'efecte de
compliment de les dotacions.

D’acord al que s’hi indica al DB-SI (SI4-3), els hidrants a instal-lar poden estar
connectats a la xarxa publica de subministrament.

1.8.- EXECUCIO DE LA INSTAL-LACIO

Durant la manipulacié de 'hidrant s’ha d’evitar colpejar o danyar la seva brida
de connexiod. Es important mantenir els hidrants tancats fins que hagin de ser
instal-lats.

Comprovar que no hi hagi res a les canonades o en el tancament de I'hidrant,
que pugui obstruir el pas de I'aigua o danyar I'obturador.

Si es tracta d’'un hidrant corb, el colze de tancament ha de recolzar-se sobre
una superficie capac¢ de suportar el seu pes evitant 'enfonsament. Es
convenient fixar be el costat del tancament oposat a I'entrada de 'aigua per a
reduir la tensié que produeix la seva entrada.

L’hidrant de columna seca ha d’estar fermament enterrat, especialment a on no
hi hagi formig6 a les voreres que ajudi a subjectar-lo. Aquest punt és MOLT
important per a que, en cas de fort impacte, el sistema antitrencament, o oF BaEARs
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compleixi amb el seu objectiu, evitant danys a les connexions i a la xarxa
principal.

El tancament de I'hidrant de columna seca ha d’enterrar-se en grava de forma
que l'orifici de drenatge quedi lliure i 'aigua de la columna pugui ser drenada
rapidament.

Una vegada instal-lat i feta la prova hidrostatica s’ha d’'omplir I'hidrant i
comprovar que tot funciona correctament.

a) Primer llevar una de les tapes dels racors i obrir totalment I'hidrant per a
que pugui sortir qualsevol sediment que hagi quedat durant la seva
instal-lacid.

b) En tancar I'hidrant i col-locar la tapa de racor, obrir I'hidrant i comprovar
que hi hagi fugues d’aigua per cap de les seves juntes

c) Per ultim, mantenint I'hidrant tancat, llevar les tapes i comprovar el
funcionament dels racors. A més, en llevar la primera tapa, presionant
amb la palma de la ma sobre el racor, pot comprovar-se que el drenatge
funcioni correctament, ja que en buidar rapidament la totalitat de I'hidrant
€s crea una succié

Les canonades discorreran per zones de domini public, en general sota la
vorera o calgada, o per zona verda, evitant el creuament en calgades.

Les canonades s'allotjaran en rases de profunditat minima igual a la de la xarxa
general, descansant sobre un llit d’arena d'una altura minima de 15 cm. i el
rebliment sera la terra d'origen extreta de I'excavacio sense pedres o materials
extrets, per capes successives de 0,3 m. compactades unes despreés d'unes
altres. El rebliment sera parcial deixant lliures les juntes fins a efectuar-la prova
hidraulica. Una vegada acabades les proves s'acabara d'emplenar prévia
eliminacié de pedres que hagin pogut caure a la rasa.

S'ha d'anivellar el fons de la rasa perque el pendent sigui constant entre els
punts de canvi de pendent.

En els sols rocosos 0 amb preséncia d'obra de paleta antiga, s'aprofundira la
rasa en 15 a 20 cm per sota de la cota definitiva, i es restablira el nivell amb
terra garbellada.

En zones de pendent i terra argilenca, on flueix o s'acumula l'aigua, es
confeccionara un llit de grava o pedra per al seu drenatge.

L'amplaria de la rasa ha de ser la suficient perqué els operaris treballin en
bones condicions i depén del diametre de la canonada, tipus de juntes,
profunditat, talusos, naturalesa del terreny, i la conseguent necessitat o no
d’entibacid, que sera decidida per la Direccié d'Obra.

En general apliquem el seguent criteri:
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Per a una canonada : 30 + diametre + 30 cm. = en el nostre cas 70 cm
Per a dues canonades : 30+d+30+d+30 cm
S'ha d'anivellar el fons de la rasa perque el pendent sigui constant.

Les distancia a altres canalitzacions seran:

Instal-lacié Separacio Hor. Separacio Vert.
Clavegueram 0,6 0,5 m.
Gas 0,5 0,5m.
Electricitat A.T. 0,3 0,3 m.
Electricitat B.T. 0,2 0,2 m.
Telefonia 0,3 0,3 m.

L'encreuament amb el clavegueram es realitzara per sobre d'ell.

Com a norma general es col-loquen ventoses en els punts alts i en els punts
baixos derivacions amb valvules o tap de desguas, ambdues col-locades en
arquetes de dimensions i caracteristiques normalitzades per I'empresa
distribuidora.

S'intercalaran valvules que permetin I'aillament de trams de la instal-lacio,
seqguint el criteri d'instal-lar les minimes possibles.

Les valvules, ventosa, valvules de desguassos, canonades, arquetes i
accessoris seran del tipus homologat, amb una seccié minima de 80 mm de
diametre

Les claus de pas seran de comporta, amb tancament elastic, metal-liques i de
provada qualitat fins a un diametre de 80 mm, podent ser per a seccions
inferiors del tipus bola.

En els colzes, derivacions i brides cegues es col-locaran massissos de formigd
per contrarestar |'esforg axial, que sera calculat en obra per la seglient formula:

_2*1000*h* A*sena
P= )

O per mitja d'abac de calcul.

Una vegada finalitzada la instal-lacié o adequacio de I'hidrant es fara una prova
de cabdal i pressié obtinguda.

1.8.1.- Senyalitzacié i proteccié dels hidrants

Els hidrants es senyalitzaran amb senyal vertical d’alumini amb pal d’alumini o

d’acer galvanitzat (veure especificacions en pressupost). La senyal tindra
COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Es proposa la seglent senyal:

Pel que fa a la proteccio dels hidrants en aquells casos on hi pugui haver una
col-lisié o es pugui aparcar damunt, es posara una proteccio lateral realitzada
amb tub galvanitzat.

1.8.2.- Actuacié a realitzar en hidrants existents
L’hidrant o hidrants existents son soterrats, pel que I'actuacio a realitzar sera:

e Adaptar o substituir I'hidrant per tal de que tingui una o dues boques
de 70 mm. L’hidrant existent t¢ connexié Racor Barcelona 45 i
sense clau de pas anterior.

e Senyalitzacié de I'hidrant mitjangant senyal vertical i pintat de la
tapa en vermell o substitucié de la tapa per una ja homologada i de
color vermell.

e Protecci6 de I'hidrant, si cal, per tal de que no s’hi pugui aparcar
damunt. L’hidrant s’ha de poder accionar sense haver de moure
cap vehicle

1.9.- DESINFECCIO DE LA CONDUCCIO ABANS DE LA SEVA POSADA EN
MARXA

L'aigua és un element dissolvent d'una gran quantitat de substancies i un mitja
de cultiu per a la vida cel-lular. En ella creixen i es reprodueixen una gran
quantitat de microorganismes.

Tenint en compte aix0, entendrem que l'aigua que discorre per les canonades
dels proveiments publics €s una possible via d'infeccié de no ser controlada

amb extremada rigidesa. Per garantir la potabilitat d’aquestaraiguras 4z haivgksligrasTriALs DE BALEARS
a les entitats subministradores a garantir la correcta desinfe§cic a matiixa.

PROJECTE RECTIFICAT D'INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A EMERG IEQ. NUCI} U, E
COSTITX TITULAR: AJUNTAMENT DE COSTITX

- 140161/ 0002
Pagina 8 de 94 C.V. E. : 375d6014a087af d486ee2d7d83cch9ac




PERE MANCHA SAURINA MANCHA ENGINYERS
ENGINYER INDUSTRIAL COL-LEGIAT 606 COEIB

www.manchaenginyers.com

Perd durant anys es va observar que la posada en marxa de noves
canalitzacions provocava un risc en aquesta garantia.

No és suficient la neteja d'una canalitzacio per a la seva posada en marxa. Cal
realitzar també una correcta desinfeccio.

1.10.- PRECAUCIONS A TENIR EN COMPTE DURANT L’EXECUCIO DE LES
OBRES.

Durant I'execuci6 de les obres es cuidara especialment la no afeccié
d'instal-lacions existents que calgui conservar, hagin estat localitzats
préviament en fase de projecte o no, mitjangant la ubicacioé exacta de la seva
traca i la seva convenient senyalitzacio.

Per tant el Contractista de I'obres, haura de prendre les precaucions
necessaries, aixi com contactar amb les empreses subministradores i
organismes competents, per no interferir amb cap servei, corrent del seu carrec
qualsevol tipus d'afeccio als mateixos.

D'altra banda, durant la realitzacié dels treballs el Contractista haura de
disposar dels mitjans necessaris parell mantenir el trafic rodat de vehicles de
propietaris i visitants de la zona propera al lloc dels treballs, mantenint a tot
moment el grau de senyalitzacio de les obres que sigui necessari per mantenir
la seguretat del personal d'obra i persones alienes a les mateixes.

1.11.- CALCULS HIDRAULICS
1.10.1.- Introduccié.

L'objecte d'aquest apartat és mostrar els fonaments basics per al calcul,
dimensionament i modelitzacié hidraulica de conduccions.

En els calculs recollits es modelitza el comportament d'aquesta xarxa simple. Al
llarg de la conduccio es col-locaran els colzes i elements accessoris necessaris
per ajustar-se a les variacions del terreny.

L'analisi d'un sistema de distribucio d'aigua consisteix en, donades les
caracteristiques de totes les conduccions (longituds, diametres i rugositats) i
dels elements especials (nivells inicials dels diposits, corbes caracteristiques
dels grups de bombament, etc.), aixi com els consums que es realitzen i I'altura
piezomeétrica (suma d'altura de pressié i cota) en (almenys) un dels nusos

del sistema, determinar les altures piezometriques dels restants nusos i els
cabals que circulen per les canonades.

La laboriositat en la simulaci6 i analisi de sistemes de distribucié d'aigua per
meétodes manuals fa que la utilitzacié de diferents programes informatics es

converteixi en una eina d'alt valor practic. El simulador h|drauLI|LcE:E|Lé X??&E?ﬁaﬁ‘mousmms O BALEARS

programa d'ordinador que simplifica de manera adequada I'gna
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de distribucié d'aigua potable. Les dades manejades en el calcul sén les
seguents:

e Caracteristiques de totes les conduccions (longitud, diametre i
rugositat).

o Peérdues en elements especials expressades en una longitud
equivalent de la conduccio.

e Consums en els nusos.

e Una altura piezométrica de referéncia (nus de subministrament).

Les incognites que es tracten de trobar amb la utilitzacioé d'aquest model son:

e Cabals que circulen per les canonades.
e Altures piezometriques en els nusos

1.10.2. Formulacié de les instal-lacions hidrauliques.

En el cas d'instal-lacions hidrauliques, s'utilitza per a la resolucié del sistema
d'equacions mallat o ramificat el métode dels elements finits de forma discreta.
Per a la resolucio de cadascun dels segments de la instal-lacié es calculen les
caigudes d'altura piezomeétrica, entre dos nusos connectats per un tram, per
mitja de la formula de Darcy — Weisbach:

2
h —§3LQ°
ﬂ-ngS

El factor de friccio f és funcidé de:

e El nombre de Reynolds (Re), que representa la relacio entre les
forces d'inércia i les forces viscoses en la canonada. Quan les
forces viscoses son predominants (Re amb valors baixos), el fluid
discorre de forma laminar per la canonada. Quan les forces
d'inercia predominen sobre les viscoses (Re gran), el fluid deixa
de moure's d'una forma ordenada (laminarment) i passa a régim
turbulent, I'estudi del qual en forma exacta és practicament
impossible. Quan el regim és laminar, la importancia de la
rugositat és menor respecte a les pérdues degudes al propi
comportament viscés del fluid que en régim turbulent. Per contra,
en regim turbulent, la influéncia de la rugositat es fa més palesa.

¢ Rugositat (e/D) relativa: tradueix matematicament les
imperfeccions del tub.

En el cas de l'aigua, els valors de transicié entre els regims laminar i
turbulent per al nombre de Reynolds (Re), es troben a la franja de 2000 a
4000, calculant-se com:

Re = COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Sent:

v la velocitat del fluid en la conducci6 (m/s).
D el diametre interior de la mateixa (m).

v la viscositat cinematica del fluid (m?/s).

Per a valors de Re per sota del limit de turbuléncia, s'aconsella I'is de la
férmula de Poiseuille per obtenir el factor de friccio:

[
Re

sent aconsellable per a regim turbulent la férmula de Colebrook — White:

1o & 2,51

1
T %8570 TReyt

que ha d'iterar-se per poder arribar a un valor de f, a causa del caracter implicit
de la mateixa. Com a parametres se suposa:

e Viscositat cinematica del fluid: 1.15e-6 m?/s
¢ Re de transici6 entre régim turbulent i régim laminar: 2500.

La velocitat de la instal-lacié haura de quedar per sobre de 0,5 m/s, per evitar
sedimentacid, incrustacions i estancament, i per sota de 2,5 m/s, perqué no
es produeixi erosio.

1.10.3. Modelitzacié de la xarxa

Components de la xarxa

El programa interpreta una xarxa de distribucié com un conjunt de linies
connectades entre si pels seus extrems, als quals denominarem nusos. Les
linies poden ser de diversos tipus:

e Canonades

e Bombes

e Valvules

A més, ja que els nusos constitueixen el punt d'uni6 de diverses
canonades, aquests poden ser:
e Punts de consum d'aigua (nusos de demanda)
e Punts d'entrada de l'aigua (nusos de subministrament)
e Lalocalitzaci6 de dipdsits o embassaments (nusos
d'emmagatzematge.

Canonades

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Les canonades transporten aigua d'un punt a un altre. L'adreca del flux és de
I'extrem de major altura *piezométrica (energia de pressido meés energia
potencial per unitat de pes) a I'extrem de menor altura. Les pérdues de carrega
per friccié associades amb el cabal de pas poden expressar-se de manera
general per:

(1)AHL = KQ>

On AHL és la pérdua de carrega, Q el cabal i K és un coeficient de
resisténcia. El programa fa us de la formula de Darcy - Weisbach (en aquest
cas). Cal ser conscients que els coeficients de rugositat de les canonades
poden canviar considerablement amb el temps. Per al nostre cas, s'ha
considerat per a les canonades de polietilé un coeficient de rugositat absoluta
k=0,03.

Pérdues menors

Les perdues menors (també denominades pérdues locals) poden interpretar-se
com a degudes a l'increment de la turbuléncia que es produeix en els canvis
d'adreca, unions, comptadors i valvules. La importancia d'aquestes perdues
depén del tracat de la xarxa i del grau de precisio requerit. El programa permet
que cada canonada i valvula posseeixi un coeficient de pérdues menors
associat.

Nusos

Tots els nusos posseeixen una cota relativa, la qual ha de tenir-se en compte
per al calcul de les altures piezomeétriques. Qualsevol consum d'aigua o
subministrament en els nusos que no permeten I'emmagatzematge de l'aigua,
ha de ser conegut al llarg del periode de simulacié del comportament de la
xarxa. Els nusos d'emmagatzematge (diposits i embassaments) constitueixen
un tipus especial de nusos en els quals existeix una superficie lliure, i I'altura
piezométrica de la qual és simplement I'elevacio del nivell de I'aigua

sobre el nivell de referencia.

En aquest cas particular s'ha pres la hipotesi seguent: nivell d'aigua constant en
el diposit (punt de subministrament) simulant un cabal suficient per proveir les
necessitats de l'area.

Resolucié del sistema d'equacions.

El model hidraulic utilitzat pel programa utilitzat consisteix en un simulador en
periode estes que resol el seguent sistema d'equacions per a cada nus de
connexié o emmagatzematge (dipdsit 0 embassament) del sistema:

(1) -—*=‘ (2) Q‘=Vo,.\—‘*ok, (3) H =E.
ot / o p—

. COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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(4) H,-H;=f(Q;) 5) 20:-20,-0: =
On les variables a determinar son: | |
Ys= altura de lamina d’aigua en el nus s
Qs= cabdal entrant en el nus d'emmagatzematge
Qi= cabdal de la linia que connecta els nusos i i j
Hi= altura piezométrica en el nus i
Mentre que se consideren com a dades conegudes:
As= Secci¢ transversal del nus d’emmagatzematge s
Es= cota del nus s
Qx= cabdal consumit (+) o subministrat (-) en el nus k
f (*) = relacié funcional entre la pérdua de carrega i el cabdal de la linia.

L'equacio (1) expressa el balang de volums en els nusos de connexié amb la
xarxa existent (emmagatzematge), mentre que les equacions (2) i (5)
expressen el mateix per als nusos de connexid de les canonades. L'equacio (4)
representa la pérdua o guany d'energia pel pas de cabal per la linia. Donats els
nivells inicials i, en els nusos d'emmagatzematge, les equacions (4) i (5) sén
resoltes simultaniament en els cabals Qij i les altures Hi utilitzant I'equacié (3)
com a condicio de contorn. Aquesta fase de calcul és coneguda com “equilibrat
hidraulic de la xarxa”, i és duta a terme utilitzant una técnica iterativa per
resoldre el sistema d'equacions no lineals que apareix.

El métode utilitzat pel programa per resoldre el sistema d'equacions es coneix
com a “algorisme del gradient” i posseeix diverses caracteristiques
interessants. Primerament, el sistema lineal d'equacions a resoldre en cada
iteracio de I'algorisme és buit, simétric i definit-positiu. Aixd permet utilitzar
técniques de matrius buides molt eficients per a la seva resolucié. En segon lloc
el métode permet assegurar la continuitat en tots els nusos després de la
primera iteracio. En tercer lloc, permet considerar les bombes i valvules sense
pertorbar I'estructura de la matriu d'equacions quan es modifica I'estat
d'aquests components.

Una vegada obtinguda la solucio de les equacions de la xarxa, el cabal entrant
(o sortint) de cada nus d'emmagatzematge Qs, es determina mitjangant
I'equacidé (2) i a continuacié és introduit en I'equacié (1) per determinar el nou
nivell després d'un interval de temps *dt. Aquest procés és repetit per als
intervals successius fins a completar el periode de simulacio.
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1.12.- PLA D’OBRA | CONCLUSIO

S'ha considerat per a I'execucio de les obres una durada d'obra de 5 dies. En
tot cas, el Contractista estara obligat a presentar al moment de la licitacié el seu
pla d'obra corresponent.

Amb tot I'anteriorment exposat, plecs de prescripcions técniques, Planols i
Pressupost que s'acompanya es considera suficientment descrita i justificada
aquesta instal-laci6 a I'espera d'aconseguir les corresponents autoritzacions per
a l'execucio i posterior posada en funcionament de la instal-lacio.

CONFORME PER:

L’AJUNTAMENT DE COSTITX PERE MANCHA SAURINA
L’enginyer industrial
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DOCUMENT NUM. 2.- ESTUDI DE SEGURETAT
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Projecte .\ irRGENCIES
: Situacié NUCLI URBA DE COSTITX
MANCHA Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX

: PROJECTE D’INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A

ENGINYERS
PERE MANCHA SAURINA |. Estudi Basic de Seguretat i Salut
Data 1. Memoria

1.1. Consideracions preliminars: justificacio, objecte i contingut

1.1.1. Justificacio

L'obra projectada requereix la redaccié d'un estudi basic de seguretat i salut, a causa del seu reduit volum i a la seva
relativa senzillesa d'execucié, complint-se I'article 4. "Obligatorietat de I'estudi de seguretat i salut o de I'estudi basic de
seguretat i salut en les obres" del Reial Decret 1627/97, de 24 d'octubre, del Ministeri de la Presidéncia, pel qual
s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i de salut en les obres de construcci6, en verificar-se que:

a) El pressupost d'execucié per contracta inclos en el projecte és inferior a 450.760,00 euros.

b) No es compleix la durada estimada sea superior a 30 dies laborables, emprant-se en algiln moment a més de 20
treballadors simultaniament.

c) El volum estimat de ma d'obra, entenent-se per tal la suma dels dies de treball del total dels treballadors a I'obra,
no és superior a 500 dies.

d) No es tracta d'una obra de tunels, galeries, conduccions subterranies o preses.

1.1.2. Objecte

En el present Estudi Basic de Seguretat i Salut es defineixen les mesures a adoptar encaminades a la prevencio dels
riscos d'accident i malalties professionals que es poden ocasionar durant I'execucié de I'obra, aixi com les instal-lacions
preceptives d'higiene i benestar dels treballadors.

S'exposen unes directrius basiques d'acord amb la legislacié vigent, pel que fa a les disposicions minimes en materia de
seguretat i salut, amb la finalitat de que el contractista compleixi amb les seves obligacions pel que fa a la prevencié de
riscos professionals.

Els objectius que pretén aconseguir el present Estudi Basic de Seguretat i Salut son:

e Garantir la salut i integritat fisica dels treballadors

e Evitar accions o situacions perilloses per improvisacio, o per insuficiencia o falta de mitjans

e Delimitar i esclarir atribucions i responsabilitats en matéria de seguretat de les persones que intervenen en el
procés constructiu

e Determinar els costos de les mesures de proteccio i prevenci6

o Referir la classe de mesures de proteccié a emprar en funcié del risc

e Detectar a temps els riscos que es deriven de I'execucié de I'obra

e Aplicar tecniques d'execucio que redueixin al maxim aquests riscos

1.1.3. Contingut del EBSS

El Estudi Basic de Seguretat i Salut precisa les normes de seguretat i salut aplicables a I'obra, contemplant la
identificaci6 dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures técniques necessaries per a aixo, aixi com la
relacié dels riscos laborals que no es puguin eliminar, especificant les mesures preventives i proteccions técniques
tendents a controlar i reduir aquests riscos i valorant la seva eficacia, especialment quan es proposin mesures
alternatives, a més de qualsevol altre tipus d'activitat que es dugui a terme en aquesta.

En el Estudi Basic de Seguretat i Salut es contemplen també les previsions i les informacions Utils per efectuar en el seu
moment, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de reparacié o manteniment,
sempre dins del marc de la Llei de Prevencié de Riscos Laborales.

1.2. Dades generals

1.2.1. Agents
Entre els agents que intervenen en materia de seguretat i salut a I'obra objecte del present estudi, es ressenyen:

e Promotor: AJUNTAMENT DE COSTITX

o Autor del projecte: PERE MANCHA SAURINA
e Constructor - Cap d'obra:

e Coordinador de seguretat i salut:

1.2.2. Caracteristiques generals del Projecte d'Execucio

De la informacié disponible en la fase de projecte basic i d'execucio, s‘aporta aquella que es considera rellevant i que pot
servir d'ajuda per a la redacci6 del pla de seguretat i salut. COL.LEG! OFICIAL DIENEHNYERE INDUSTRIALS DE BALEARS
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Plantes sota rasant:

Pressupost d'execucié material: 5.745,68€
Termini d'execucié: 0,5 mesos

NUm. max. operaris: 3

1.2.3. Emplacament i condicions de I'entorn

En el present apartat s'especifiquen, de forma resumida, les condicions de I'entorn a considerar per a l'adequada
avaluaci6 i delimitacié dels riscos que poguessin causar.

e Adreca: NUCLI URBA DE COSTITX, Costitx (llles Balears)
e Accessos a I'obra: NUCLI URBA DE COSTITX

e Topografia del terreny: PLANA

¢ Edificacions contigues:

e Servituds i condicionants:

e Condicions climatiques i ambientals: BONES

Durant els periodes en els quals es produeixi entrada i sortida de vehicles es senyalitzara convenientment I'accés dels
mateixos, prenent-se totes les mesures oportunes establertes per la Direccié General de Transit i per la Policia Local, per
evitar possibles accidents de circulacié.

Es conservaran les vorades i el paviment de les voreres contigies, causant la minima deterioracio possible i reposant, en
qualsevol cas, aquelles unitats en les quals s'aprecii algun desperfecte.

1.2.4. Caracteristiques generals de I'obra
Descripcié de les caracteristiques de les unitats de I'obra que poden influir en la previsié dels riscos laborals:

1.2.4.1. Fonamentacio o similars

DEMOLICIO DE PAVIMENT, FORMACIO DE RASES | ARQUETES PER A CONDUCCIONS | SUBJECCIO DE L'HIDRANT PER
TAL D'EVITAR ENFONSAMENT

1.2.4.2. Instal-lacions
INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A EMERGENCIES.

1.3. Mitjans d'auxili

L'evacuaci6 de ferits als centres sanitaris es dura a terme exclusivament per personal especialitzat, en ambulancia. Tan
sol els ferits lleus es podran traslladar per altres mitjans, sempre amb el consentiment i sota la supervisi6 del
responsable d'emergéncies de I'obra.

Es disposara a un lloc visible de I'obra un cartell amb els teléfons d'urgéncies i dels centres sanitaris més propers.

1.3.1. Mitjans d'auxili en obra

A l'obra es disposara d'un armari farmaciola portatil model B amb destinacié a empreses de 5 a 25 treballadors, a un lloc
accessible als operaris i degudament equipat, segons I'Ordre TAS/2947/2007, de 8 d'octubre, per la qual s'estableix el
subministrament a les empreses de farmacioles amb material de primers auxilis en cas d'accident de treball.

El seu contingut es limitara, com a minim, a I'establert a I'annex V1. A). 3 del Reial Decret 486/97, de 14 d'abril:

e Desinfectants i antiseptics autoritzats
e Gases estérils

e Coto hidrofil

e Benes

e Esparadrap

e Aposits adhesius

e Tisores

e Pinces i guants d'un sol Us

El responsable d‘emergéncies revisara periddicament el material de primers auxilis, reposant els elements utilitzats i
substituint els productes caducats.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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1.3.2. Mitjans d'auxili en cas d'accident: centres assistencials més propers

S'aporta la informacié dels centres sanitaris més propers a I'obra, que pot ser de gran utilitat si s'arribés a produir un
accident laboral.

NIVELL ASSISTENCIAL NOM, EMPLACAMENT I TELEFON DISTANCIA APROX. (KM)
Primers auxilis Farmaciola portatil A I'obra
Assisténcia primaria HOSPITAL D'INCA
(Urgéncies) Carretera Vella de Llubi, S/N, 07300 Inca, Islas Baleares 9,00 km
971 88 85 00
Empreses d'ambulancies |AMBULANCIAS INSULARES SA
LLORENGC M DURAN SN INCA 07300 9,00 km
971504515

La distancia al centre assistencial més proper Carretera Vella de Llubi, S/N, 07300 Inca, Islas Baleares s'estima en 27
minuts, en condicions normals de trafic.

1.4. Instal-lacions d'higiene i benestar dels treballadors

Els serveis higiénics de I'obra compliran les "Disposicions minimes generals relatives als llocs de treball en les obres"
contingudes a la legislaci6 vigent en la materia.

Donades les caracteristiques i el volum de I'obra, no s'ha previst la col-locacié d'instal-lacions provisionals tipus caseta
prefabricada per als vestuaris i lavabos, podent-se utilitzar els serveis situats en edificis publics que es troben a prop
dels punts de treball

1.5. Identificaci6 de riscos i mesures preventives a adoptar

A continuacio s'exposa la relacio dels riscos més frequents que poden sorgir durant les diferents fases de I'obra, amb les
mesures preventives i de proteccid col-lectiva a adoptar amb la finalitat d'eliminar o reduir al maxim aquests riscos, aixi
com els equips de protecci6 individual (EPI) imprescindibles per millorar les condicions de seguretat i salut a I'obra.

Riscos generals més frequents

Caiguda d'objectes i/o0 materials al mateix o a diferent nivell
Despreniment de carregues suspeses

Exposicié a temperatures ambientals extremes

Exposicié a vibracions i soroll

e Talls i cops al cap i extremitats

¢ Talls i ferides amb objectes punxants

Sobreesforgos, moviments repetitius o postures inadequades
Electrocucions per contacte directe o indirecte

Dermatosi per contacte amb guixos, escaiola, ciment, pintures, coles, etc.
Intoxicacié per inhalacié de fums i gasos

Mesures preventives i proteccions col-lectives de caracter general

La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada

Es col-locaran cartells indicatius de les mesures de seguretat en llocs visibles de I'obra

Es prohibira I'entrada a tota persona aliena a I'obra

Els recursos preventius de I'obra tindran preséncia permanent en aquells treballs que comportin majors riscos, en
compliment dels suposits regulats pel Reial Decret 604/06 que exigeixen la seva preséncia.

L'operacions que comportin riscos especials es realitzaran sota la supervisié d'una persona qualificada, degudament

instruida

e Es suspendran els treballs en cas de tempesta i quan plogui amb intensitat o la velocitat del vent sigui superior a
50 km/h

e Quan les temperatures siguin extremes, s'evitara, en la mesura del possible, treballar durant les hores de major
insolacié

La carrega i descarrega de materials es realitzara amb precaucio i cautela, preferentment per mitjans mecanics,
evitant moviments bruscs que provoquin la seva caiguda

La manipulacio dels elements pesats es realitzara per personal qualificat, utilitzant mitjans mecanics o palanques,
per evitar sobreesforgos innecessaris

Davant l'existéncia de linies eléctriques aeéries, es guardaran les distancies mini
seva intensitat i voltatge
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No es realitzara cap treball dins del radi d'accié de les maquines o vehicles

Els operaris no desenvoluparan treballs, ni romandran, sota carregues suspeses

S'evitaran o reduiran al maxim els treballs en algada

S'utilitzaran escales normalitzades, subjectes fermament, per al descens i ascens a les zones excavades

Els buits horitzontals i les vores dels forjats es protegiran mitjancant la col-locaci6 de baranes o xarxes
homologades

Dins del recinte de I'obra, els vehicles i maquines circularan a una velocitat reduida, inferior a 20 km/h

Equips de proteccio individual (EPI) a utilitzar en les diferents fases d'execuci6 de I'obra

Casc de seguretat homologat

Casc de seguretat amb barballera

Cinturé de seguretat amb dispositiu anticaiguda
Cinturo portaeines

Guants de goma

Guants de cuir

Guants aillants

Calcat amb puntera reforcada

Calcat de seguretat amb sola aillant i anticlaus
Botes de canya alta de goma

Mascareta amb filtre mecanic per al tall de maons amb serra
Roba de treball impermeable

Faixa antilumbago

Ulleres de seguretat antiimpactes

Protectors auditius

1.5.1. Durant els treballs previs a I'execucio de I'obra

S'exposa la relacié dels riscos més freqients que poden sorgir en els treballs previs a I'execucié de I'obra, amb les
mesures preventives, proteccions col-lectives i equips de protecci6 individual (EPI1), especifics per a aquests treballs.

1.5.1.1. Instal-lacié eléctrica provisional

Riscos més frequients

Electrocucions per contacte directe o indirecte
Talls i ferides amb objectes punxants
Projecci6 de particules als ulls

Incendis

Mesures preventives i proteccions col-lectives

Prevencié de possibles contactes eléctrics indirectes, mitjancant el sistema de proteccié de posada a terra i
dispositius de tall (interruptors diferencials)

Es respectara una distancia minima a les linies d'alta tensié de 6 m per a les linies aéries i de 2 m per a les linies
soterrades

Es comprovara que el tragat de la linia eléctrica no coincideix amb el del subministrament d'aigua

Es situaran els quadres eléctrics en llocs accessibles, dins de caixes prefabricades homologades, amb la seva presa
de terra independent, protegides de la intempérie i proveides de porta, clau i visera

S'utilitzaran solament conduccions eléctriques antihumitat i connexions estances

En cas d'estendre linies eléctriques sobre zones de pas, es situaran a una algada minima de 2,2 m si s'ha disposat
algun element per impedir el pas de vehicles i de 5,0 m en cas contrari

Els cables soterrats estaran perfectament senyalitzats i protegits amb tubs rigids, a una profunditat superior a 0,4
m

Les preses de corrent es realitzaran a través de clavilles blindades normalitzades

Queden terminantment prohibides les connexions triples (lladres) i I'Gs de fusibles casolans, emprant-se una presa
de corrent independent per a cada aparell o eina

Equips de protecci6 individual (EPI)

Calcat aillant per a electricistes
Guants dieléctrics

Banquetes aillants de I'electricitat
Comprovadors de tensio

Eines aillants

Roba de treball impermeable <
Roba de treball reflectora V | . 4
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1.5.1.2. Tancat d'obra
Riscos més frequients

Talls i ferides amb objectes punxants

Projecci6 de fragments o de particules
Exposicié a temperatures ambientals extremes
Exposicié a vibracions i soroll

Mesures preventives i proteccions col-lectives

e Es prohibira I'aparcament a la zona destinada a I'entrada de vehicles a I'obra
¢ Es retiraran els claus i tot el material punxant resultant del tancat
e Es localitzaran les conduccions que puguin existir a la zona de treball, préviament a I'excavaci6

Equips de proteccio individual (EPI)

e Calcat amb puntera reforcada
e Guants de cuir
e Roba de treball reflectora

1.5.2. Durant les fases d'execuci6 de lI'obra
1.5.2.1. Fonamentacio
Riscos més freqlients

¢ Inundacions o filtracions d‘aigua
e Bolcades, xocs i cops provocats per la maquinaria o per vehicles

Mesures preventives i proteccions col-lectives

¢ Es col-locaran protectors homologats a les puntes de les armadures d'espera

e El transport de les armadures s'efectuara mitjancant eslingues, enllacades i proveides de ganxos amb pestells de

seguretat
e Es retiraran els claus sobrants i els materials punxants

Equips de protecci6 individual (EPI)

e Guants homologats per al treball amb formigo

e Guants de cuir per a la manipulacié de les armadures
e Botes de goma de canya alta per formigonat

e Botes de seguretat amb plantilles d'acer i antilliscants

1.5.2.2. Estructura
No procedeix

1.5.2.3. Tancaments i revestiments exteriors
No procedeix

1.5.2.4. Cobertes
No procedeix

1.5.2.5. Particions
No procedeix

1.5.2.6. Instal-lacions en general
Riscos més freqlients

Electrocucions per contacte directe o indirecte
Cremades produides per descarregues electriques
Intoxicacié per vapors procedents de la soldadura
Incendis i explosions

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

140161/ 0002 11/05/ 2016

Péagina 23 de 94 C.V. E. : 375d6014a087af d486ee2d7d83cch9ac



. broiccte PROJECTE D'INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A
I ] EMERGENCIES

' Situacié NUCLI URBA DE COSTITX
MANCHA Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX

PERE MANCHA SAURINA |. Estudi Basic de Seguretat i Salut
Data 1. Memoria

Mesures preventives i proteccions col-lectives

e El personal encarregat de realitzar treballs en instal-lacions estara format i ensinistrat en I'is del material de
seguretat i dels equips i eines especifiques per a cada labor

e S'utilitzaran solament llums portatils homologats, amb manega antihumitat i clavilla de connexié6 normalitzada,
alimentades a 24 volts

e S'utilitzaran eines portatils amb doble aillament

Equips de proteccio individual (EPI)

e Guants aillants en proves de tensio

e Calcat amb sola aillant davant contactes eléctrics
e Banquetes aillants de I'electricitat

e Comprovadors de tensié

e Eines aillants

1.5.3. Durant la utilitzacié de mitjans auxiliars

La prevenci6 dels riscos derivats de la utilitzacié dels mitjans auxiliars de I'obra es realitzara atenent a les prescripcions
de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals i a I'Ordenanca de Treball en la Construccié, Vidre i Ceramica (Ordre de 28
d'agost de 1970), prestant especial atencié a la Seccié 32 "Seguretat en el treball en les indUstries de la Construccio i
Obres Publiques" Subsecci6é 22 "Bastides en general®.

En cap cas s'admetra la utilitzaci6 de bastides o escales de ma que no estiguin normalitzats i compleixin amb la
normativa vigent.

En el cas de les plataformes de descarrega de materials, només s'utilitzaran models normalitzats, disposant de baranes
homologades i enganxalls per a cinturé de seguretat, entre altres elements.

Relacié de mitjans auxiliars prevists a I'obra amb les seves respectives mesures preventives i proteccions col-lectives:

1.5.3.1. Puntals
No procedeix

1.5.3.2. Torre de formigonat
No procedeix

1.5.3.3. Escala de ma
Es revisara periodicament I'estat de conservaci6 de les escales

Disposaran de sabates antilliscants o elements de fixacié a la part superior o inferior dels muntants

Es transportaran amb I'extrem davanter elevat, per evitar cops a altres objectes o a persones

Es recolzaran sobre superficies horitzontals, amb la planitud adequada perquée siguin estables i immobils, quedant
prohibit I'is com a tasc6 de runa, maons, revoltons o elements similars

Els travessers quedaran en posicié horitzontal i la inclinacié de I'escala sera inferior al 75% respecte al pla horitzontal

L'extrem superior de I'escala sobresortira 1,0 m de l'alcada de desembarcament, mesurat en la direcci6 vertical

L'operari realitzara l'ascens i descens per l'escala en posicié frontal (mirant els esglaons), subjectant-se fermament
amb les dues mans en els esglaons, no en els muntants

S'evitara I'ascens o descens simultani de dos o més persones

Quan es requereixi treballar sobre I'escala en algades superiors a 3,5 m, s'utilitzara sempre el cinturé de seguretat
amb dispositiu anticaiguda

1.5.3.4. Visera de proteccio
No procedeix

1.5.3.5. Bastida de cavallets

No procedeix .
COL.LEGI OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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1.5.4. Durant la utilitzacié de maquinaria i eines

Les mesures preventives a adoptar i les proteccions a emprar per al control i la reduccié de riscos deguts a la utilitzacio
de maquinaria i eines durant I'execucié de I'obra es desenvoluparan en el corresponent Pla de Seguretat i Salut,
conforme als seglients criteris:

a) Totes les maquines i eines que s'utilitzin a I'obra disposaran del seu corresponent manual d'instruccions, en el
qual estaran especificats clarament tant els riscos que comporten per als treballadors com els procediments per a
la seva utilitzaci6 amb la deguda seguretat.

b) La maquinaria complira les prescripcions contingudes en el vigent Reglament de Seguretat en les Maquines, les
Instruccions Tecniques Complementaries (ITC) i les especificacions dels fabricants.

c) No s'acceptara la utilitzacié de cap maquina, mecanisme o artifici mecanic sense reglamentacié especifica.
Relaci6 de maquines i eines que esta previst utilitzar a I'obra, amb les seves corresponents mesures preventives i

proteccions col-lectives:

1.5.4.1. Pala carregadora

e Per realitzar les tasques de manteniment, es recolzara la cullera en el terra, es parara el motor, es connectara el fre
d'estacionament i es bloquejara la maquina

e Queda prohibit I'is de la cullera com a grua o mitja de transport
e L'extracci6 de terres s'efectuara en posici6 frontal al pendent

o El transport de terres es realitzara amb la cullera en la posicié6 més baixa possible, per garantir I'estabilitat de la pala

1.5.4.2. Retroexcavadora

e Per realitzar les tasques de manteniment, es recolzara la cullera a terra, es parara el motor, es connectara el fre
d'estacionament i es bloquejara la maquina

e Queda prohibit I'Gs de la cullera com a grua o mitja de transport

e Els desplagaments de la retroexcavadora es realitzaran amb la cullera recolzada sobre la maquina en el sentit de la
marxa

e Els canvis de posicié de la cullera en superficies inclinades es realitzaran per la zona de major algada

e Es prohibira la realitzacié de treballs dins del radi d'accié de la maquina

1.5.4.3. Camio6 de caixa basculant
e Les maniobres del camié seran dirigides per un senyalista de transit

e Es comprovara que el fre de ma esta activat abans de l'engegada del motor, en abandonar el vehicle i durant les
operacions de carrega i descarrega

¢ No es circulara amb la caixa hissada després de la descarrega

1.5.4.4. Camio per a transport
e Les maniobres del camio seran dirigides per un senyalista de transit

e Les carregues es repartiran uniformement en la caixa, evitant aplecs amb pendents superiors al 5% i protegint els
materials solts amb una lona

e Abans de procedir a les operacions de carrega i descarrega, es col-locara el fre en posicié de frenat i, en cas d'estar
situat en pendent, tascons d'immobilitzacié sota les rodes

e En les operacions de carrega i descarrega s'evitaran moviments bruscs que provoquin la perdua d'estabilitat, romanent
sempre el conductor fora de la cabina

1.5.4.5. Camio6 grua

e El conductor accedira al vehicle descendira del mateix amb el motor apagat, en posicié frontal, evitant saltar a terra i
fent Us dels esglaons i agafadors

e Es cuidara especialment de no sobrepassar la carrega maxima indicada pel fabricant g, kg oFiciAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

e La cabina disposara de farmaciola de primers auxilis i d'extintor timbrat i revisat V |
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e Els vehicles disposaran de botzina de retrocés

e Es comprovara que el fre de ma esta activat abans de I'engegada del motor, en abandonar el vehicle i durant les
operacions d'elevaci6

e L'elevacio es realitzara evitant operacions brusques, que provoquin la pérdua d'estabilitat de la carrega

1.5.4.6. Formigonera
e Les operacions de manteniment seran realitzades per personal especialitzat, prévia desconnexié de I'energia eléctrica

e La formigonera tindra un grau de proteccié IP-55

e El seu Us estara restringit només a persones autoritzades

e Disposara de fre de basculament del bombo

e Els conductes d'alimentacio eléctrica de la formigonera estaran connectats a terra, associats a un disjuntor diferencial
e Les parts mobils de I'aparell hauran de romandre sempre protegides mitjancant carcasses connectades a terra

¢ No es situaran a distancies inferiors a tres metres de les vores d'excavaci6 i/o de les vores dels forjats

1.5.4.7. Vibrador
L'operacio de vibrat es realitzara sempre des d'una posicié estable

La manega d'alimentacié des del quadre eléctric estara protegida quan discorri per zones de pas

Tant el cable d'alimentaci6 com la seva connexié al transformador estaran en perfectes condicions d'estanquitat i
aillament

Els operaris no efectuaran l'arrossegament del cable d‘alimentacioé col-locant-lo al voltant del cos. Si és necessari,
aquesta operacio es realitzara entre dos operaris

El vibrat del formigoé es realitzara des de plataformes de treball segures, no romanent en cap moment l'operari sobre
I'encofrat ni sobre elements inestables

Mai s'abandonara el vibrador en funcionament, ni es desplacgara tirant dels cables

Per a les vibracions transmeses al sistema ma-brag, el valor d'exposicié diaria normalitzat per a un periode de
referéncia de vuit hores, no superara 2,5 m/s2, essent el valor limit de 5 m/s2

1.5.4.8. Martell picador

e Les manegues d'aire comprimit han d‘estar situades de manera que no dificultin ni el treball dels operaris ni el pas del
personal

¢ No es realitzaran ni esfor¢cos de palanca ni operacions similars amb el martell en marxa
e Es verificara el perfecte estat dels acoblaments de les manegues

e Es tancara el pas de l'aire abans de desarmar un martell

1.5.4.9. Grueta
No procedeix

1.5.4.10. Serra circular
e El seu Us esta destinat exclusivament al tall d'elements o peces de I'obra

e Per al tall de materials ceramics o petris s'empraran discs abrasius i per a elements de fusta discs de serra
e Haura d'existir un interruptor de parada prop de la zona de comandament

e La zona de treball haura d'estar neta de serradures i d'encenalls, per evitar possibles incendis

e Les peces a serrar no contindran claus ni altres elements metal-lics

e El treball amb el disc agressiu es realitzara en humit
ENGINNERSINDUSTRIALS DE BALEARS
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1.5.4.11. Serra circular de taula
e Sera utilitzat exclusivament per la persona degudament autoritzada

e El treballador que utilitzi la serra circular estara degudament format en el seu Gs i maneig, coneixera el contingut del
manual d'instruccions, les correctes mesures preventives a adoptar i I'Gs dels EPI necessaris

e Les serres circulars se situaran en un lloc apropiat, sobre superficies fermes i seques, a distancies superiors a tres
metres de la vora dels forjats, tret que aquests estiguin degudament protegits per xarxes, baranes o petos d'acabat

e En els casos en que se superin els valors d'exposicié al soroll indicats en l'article 51 del Reial Decret 286/06 de
proteccié dels treballadors davant del soroll, s'establiran les accions correctives oportunes, tals com I'Us de protectors
auditius

e La serra estara totalment protegida per la part inferior de la taula, de manera que no es pugui accedir al disc

e La part superior de la serra disposara d'una carcassa metal-lica que impedeixi I'accés al disc de serra, excepte pel punt
d'introduccio de I'element a tallar, i la projeccié de particules

S'utilitzara sempre un empenyedor per guiar I'element a tallar, de manera que en cap cas la ma quedi exposada al disc
de la serra

La instal-laci6 electrica de la maquina estara sempre en perfecte estat i condicions, comprovant-se periodicament el
cablejat, les clavilles i la presa de terra

e Les peces a serrar no contindran claus ni altres elements metal-lics

L'operari es col-locara a sotavent del disc, evitant la inhalacié de pols

1.5.4.12. Talladora de material ceramic

e Es comprovara l'estat del disc abans d'iniciar qualsevol treball. Si estigués desgastat o esquerdat es procedira a la seva
immediata substitucié

e la protecci6 del disc i de la transmissié estara activada en tot moment

e No es pressionara contra el disc la peca a tallar per evitar el bloqueig

1.5.4.13. Equip de soldadura
e No hi haura materials inflamables ni explosius a menys de 10 metres de la zona de treball de soldadura

e Abans de soldar s'eliminaran les pintures i recobriments del suport

e Durant els treballs de soldadura es disposara sempre d'un extintor de pols quimica en perfecte estat i condicions d'Us,
en un lloc proper i accessible

e En els locals tancats en els quals no es pugui garantir una correcta renovacié d'aire s'instal-laran extractors,
preferentment sistemes d'aspiracio localitzada

e Es paralitzaran els treballs de soldadura en al¢gada davant la preséncia de persones sota l'area de treball
e Tant els soldadors com els treballadors que es trobin en els voltants disposaran de proteccié visual adequada, no

romanent en cap cas amb els ulls al descobert

1.5.4.14. Eines manuals diverses

e L'alimentacié de les eines es realitzara a 24 V quan es treballi en ambients humits o les eines no disposin de doble
aillament

L'accés a les eines i el seu Us estara permés Unicament a les persones autoritzades

¢ No es retiraran de les eines les proteccions dissenyades pel fabricant

e Es prohibira, durant el treball amb eines, I'Us de polseres, rellotges, cadenes i elements similars
e Les eines eléctriques disposaran de doble aillament o estaran connectades a terra

e En les eines de tall es protegira el disc amb una carcassa antiprojeccio

e Les connexions eléctriques a través de borns es protegiran amb carcasses anticontactes electrics

Les eines es mantindran en perfecte estat d'us, amb els manecs sense esquerdes i rEots
caracter aillant per als treballs eléctrics
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e Les eines electriques estaran apagades mentre no s'estiguin utilitzant i no es podran usar amb les mans o els peus
mullats

e En els casos en queé se superin els valors d'exposicio al soroll indicats a I'article 51 del Reial Decret 286/06 de proteccid
dels treballadors davant del soroll, s'establiran les accions correctives oportunes, tals com I'Us de protectors auditius

1.6. Ildentificacio6 dels riscos laborals evitables

En aquest apartat es ressenya la relacié de les mesures preventives a adoptar per evitar o reduir I'efecte dels riscos més
frequents durant I'execucié de I'obra.

1.6.1. Caigudes al mateix nivell
e La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada

e S'habilitaran i abalisaran les zones d'aplec de materials

1.6.2. Caigudes a diferent nivell
e Es disposaran escales d'accés per salvar els desnivells

¢ Els buits horitzontals i les vores dels forjats es protegiran mitjangant baranes i xarxes homologades
e Es mantindran en bon estat les proteccions dels buits i dels desnivells

e Les escales d'accés quedaran fermament subjectes i ben amarrades

1.6.3. Pols i particules
e Es regara periddicament la zona de treball per evitar la pols

e Es faran servir ulleres de proteccié i mascaretes antipols en aquells treballs en els quals es generi pols o particules

1.6.4. Soroll
e S'avaluaran els nivells de soroll en les zones de treball

e Les maquines han d'estar proveides d'aillament acustic

¢ Es disposaran els mitjans necessaris per eliminar o esmorteir els sorolls

1.6.5. Esforgos
e S'evitara el desplacament manual de les carregues pesades

e Es limitara el pes de les carregues en cas de desplagcament manual
e S'evitaran els sobreesforcos o els esforcos repetitius

e S'evitaran les postures inadequades o forcades en l'aixecament o desplagament de carregues

1.6.6. Incendis
¢ No es fumara en preséncia de materials fungibles ni en cas d'existir risc d‘incendi

1.6.7. Intoxicaci6é per emanacions
e Els locals i les zones de treball disposaran de ventilacié suficient

e S'utilitzaran mascaretes i filtres apropiats

1.7. Relacio6 dels riscos laborals que no es poden eliminar

Els riscos que dificilment es poden eliminar sén els que es produeixen per causes inesperades (com caigudes d'objectes i
despreniments, entre altres). No obstant aix0, es poden reduir amb l'adequat Us de les proteccions individuals i
col-lectives, aixi com amb l'estricte compliment de la normativa en matéria de seguretat i salut, i de les normes de la
bona construccio.

1.7.1. Caiguda d'objectes
Mesures preventives i proteccions col-lectives COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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e La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada
e S'evitara I'amuntegament de materials o objectes sobre les bastides
¢ No es llancaran trocos ni restes de materials des de les bastides

Equips de protecci6 individual (EPI)

e Casc de seguretat homologat
e Guants i botes de seguretat
¢ Us de borsa portaeines

1.7.2. Dermatosi
Mesures preventives i proteccions col-lectives

e S'evitara la generacio de pols de ciment
Equips de protecci6 individual (EPI)

e Guants i roba de treball adequada

1.7.3. Electrocucions
Mesures preventives i proteccions col-lectives

Es revisara periodicament la instal-lacié eléctrica

L'estesa eléctrica quedara fixat als paraments verticals

Els allargadors portatils tindran manec aillant

La maquinaria portatil disposara de proteccié amb doble aillament
Tota la maquinaria eléctrica estara proveida de presa de terra

Equips de protecci6 individual (EPI)

e Guants dielectrics
e Calcat aillant per a electricistes
e Banquetes aillants de I'electricitat

1.7.4. Cremades
Mesures preventives i proteccions col-lectives

e La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada
Equips de protecci6 individual (EPI)

¢ Guants, polaines i davantals de cuir

1.7.5. Cops i talls en extremitats
Mesures preventives i proteccions col-lectives

e La zona de treball romandra ordenada, lliure d'obstacles, neta i ben il-luminada
Equips de proteccio individual (EPI)

e Guants i botes de seguretat

1.8. Condicions de seguretat i salut, en treballs posteriors de reparaci6é i manteniment

En aquest apartat s'aporta la informacié util per realitzar, en les degudes condicions de seguretat i salut, els futurs
treballs de conservacio, reparacié i manteniment de I'edifici construit que comporten majors riscos.

1.8.1. Treballs en tancaments exteriors i cobertes

Per als treballs en tancaments, rafecs de coberta, revestiments de paraments exteriors o qualsevol altre que s'efectui
amb el risc de caiguda en alcada, hauran d'utilitzar-se bastides que compleixin les condicions especificades en el present
estudi basic de seguretat i salut.

Durant els treballs que puguin afectar a la via publica, es col-locara una visera de proteccié a l'alcada de la primera
planta, per protegir als transelnts i als vehicles de les possibles caigudes d'objectes.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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1.8.2. Treballs en instal-lacions
Els treballs corresponents a les instal-lacions de lampisteria, eléctrica i de gas, hauran de realitzar-se per personal
qualificat, complint les especificacions establertes en el seu corresponent Pla de Seguretat i Salut, aixi com en la
normativa vigent en cada matéria.

Abans de I'execuci6 de qualsevol treball de reparaci6 o de manteniment dels ascensors i muntacarregues, s‘haura
d'elaborar un Pla de Seguretat subscrit per un técnic competent en la matéria.

1.8.3. Treballs amb pintures i vernissos

Els treballs amb pintures o altres materials la inhalacié dels quals pugui resultar toxica hauran de realitzar-se amb
ventilacié suficient, adoptant els elements de proteccié adequats.

1.9. Treballs que impliquen riscos especials

En I'obra objecte del present Estudi Basic de Seguretat i Salut concorren els riscos especials referits en els punts 1, 2 i
10 inclosos a I'Annex Il. "Relacié no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials per a la seguretat i la salut
dels treballadors" del R.D.1627/97 de 24 d'Octubre.

Aquests riscos especials solen presentar-se en I'execucié de I'estructura, tancaments i cobertes i en el propi muntatge de
les mesures de seguretat i de proteccid. Cal destacar:

Muntatge de forjat, especialment en les vores perimetrals.

Execuci6 de tancaments exteriors.

Formacio dels ampits de coberta.

Col-locaci6 de forques i xarxes de protecci6.

Els buits horitzontals i les vores dels forjats es protegiran mitjancant baranes i xarxes homologades
Disposicié de plataformes volades.

Elevacio i acoblament dels moduls de bastimentada per a I'execucio de les fagcanes.

1.10. Mesures en cas d'emergeéencia

El contractista haura de reflectir en el corresponent pla de seguretat i salut les possibles situacions d‘emergéncia,
establint les mesures oportunes en cas de primers auxilis i designant per a aixo a personal amb formacié, que es fara
carrec d'aquestes mesures.

Els treballadors responsables de les mesures d'emergéncia tenen dret a la paralitzacié de la seva activitat, havent d'estar
garantida I'adequada administracié dels primers auxilis i, quan la situacié ho requereixi, el rapid trasllat de I'operari a un
centre d'assisténcia médica.

1.11. Preséncia dels recursos preventius del contractista

Donades les caracteristiques de I'obra i els riscos previstos en el present Estudi Basic de Seguretat i Salut, cada
contractista haura d'assignar la preséncia dels seus recursos preventius a I'obra, segons s'estableix en la legislaci6 vigent
en la matéria.

A tals efectes, el contractista haura de concretar els recursos preventius assignats a I'obra amb capacitacié suficient, que
hauran de disposar dels mitjans necessaris per vigilar el compliment de les mesures incloses en el corresponent pla de
seguretat i salut.

Aquesta vigilancia incloura la comprovacio de l'eficacia de les activitats preventives previstes en aquest Pla, aixi com
I'adequaci6 de tals activitats als riscos que es pretenen prevenir o a l'aparicié de riscos no previstos i derivats de la
situacié que determina la necessitat de la preséncia dels recursos preventius.

Si, com a resultat de la vigilancia, s'observa un deficient compliment de les activitats preventives, les persones que
tinguin assignada la preséncia faran les indicacions necessaries per al correcte i immediat compliment de les activitats
preventives, havent de posar tals circumstancies en coneixement de I'empresari perqué aquest adopti les mesures
oportunes per corregir les deficiéncies observades.
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2.1. Y. Seguretat i salut

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995

Completada per:

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificada per:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999
Completada per:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completada per:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completada per:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmosferas
explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada per:

Ley de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales
Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desenvolupat per:

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004
Completada per:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completada per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completada per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada per:

Modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997

Completat per:

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificat per:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completat per:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
guimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completat per: .
COL.LEG! OFICIAL D ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de junio de 2001
Completat per:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005
Completat per:

Proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificat per:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones minimas de seguridad
y de salud en las obras de construccién

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificat per:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencion

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.

B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacién de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997

Modificat per: .
COL.LEGI OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

- 140161/ 0002 11/05/2016
Pagina 34 de 94 C.V. E. : 375d6014a087af d486ee2d7d83cch9ac




. broiccte PROJECTE D'INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A
I ] EMERGENCIES

' Situacié NUCLI URBA DE COSTITX
MANCHA Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX

PERE MANCHA SAURINA |. Estudi Basic de Seguretat i Salut
Data 2. Normativa i legislacié aplicables.

Modificacion del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y ampliacién de su
ambito de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997

Modificat per:

Modificacion del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 25 de octubre de 1997
Completat per:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificat per:

Modificacién del Reglamento de los Servicios de Prevenciéon y de las Disposiciones minimas de seguridad
y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificat per:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la
construccioén

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007

Correccion de errores.

B.O.E.: 12 de septiembre de 2007

- - ] COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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2.1.1.1. YCU. Proteccio6 contra incendis

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los
equipos de presion y se modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobd6 el Reglamento de
aparatos a presion

Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 31 de mayo de 1999
Completat per:

Publicacién de la relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 769/1999, de 7 de
mayo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del
Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos a presion

Resolucion de 28 de octubre de 2002, de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del Ministerio de Ciencia y
Tecnologia.

B.O.E.: 4 de diciembre de 2002

Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correcci6 d'errors:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de equipos a presién y sus instrucciones técnicas complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial
para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completat per:

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
guimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completat per:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006 COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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2.1.2. Y1. Equips de protecci6 individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccioén individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la Secretaria del Gobierno.
B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificat per:

Modificacion del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para
la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 8 de marzo de 1995
Correccio6 d'errors:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto
140771992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995
Completat per:

Resolucién por la que se publica, a titulo informativo, informaciéon complementaria establecida por el
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Resoluciéon de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial, del Ministerio de
Industria y Energia.

B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificat per:

Modificacion del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modificé a su vez el Real Decreto
140771992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de protecciéon individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.
B.O.E.: 6 de marzo de 1997
Completat per:

Resolucién por la que se actualiza el anexo 1V de la Resolucién de 18 de marzo de 1998, de la Direcciéon
General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucién de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacion de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997

Correcci6 d'errors:

Correccion de erratas del Real Decreto 77371997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de seguridad y
salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual

Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997 COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completat per:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva i primers auxilis

2.1.3.1. YMM. Material médic

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de primeros auxilios
en caso de accidente de trabajo, como parte de la accién protectora del sistema de la Seguridad Social

Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instal-lacions provisionals d'higiene i benestar

DB HS Salubridad
Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Basico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificat per:

Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion aprobados por el
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002
Modificat per:
Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03
Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004
Completat per:

Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales
protectores de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccién General de Innovacion Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988
Modificat per:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial
para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificaciéon de diversas leyes para su
adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios
de telecomunicacién en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011
Desenvolupant per:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones,
aprobado por el Real Decreto 34672011, de 11 de marzo

Derogada la disposiciéon adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden 1TC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificat per:

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados aspectos para la
liberacion del dividendo digital

Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5. YS. Senyalitzacio6 provisional d'obres

2.1.5.1. YSB. Abalisament

Instruccién 8.3-1C Sefalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

B.O.E.: 18 de septiembre de 1987 COL.LEGI DFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completat per:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
guimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completat per:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006

2.1.5.2. YSH. Senyalitzaci6 horitzontal

Instrucciéon 8.3-1C Senalizacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senyalitzacio6 vertical

Instruccién 8.3-1C Sefializacién de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Senyalitzacié manual

Instruccién 8.3-1C Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.5. YSS. Senyalitzacié de seguretat i salut

Sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Completat per:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completat per: COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006
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EMERGENCIES

4 . PROJECTE D’INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A
; ’ Projecte
Situacié NUCLI URBA DE COSTITX

MANCHA Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX
PERE MANCHA SAURINA |. Estudi Basic de Seguretat i Salut
Data 3. Plec

3.1. Plec de clausules administratives
3.1.1. Disposicions generals

3.1.1.1. Objecte del Plec de condicions

El present Plec de condicions juntament amb les disposicions contingudes en el corresponent Plec del Projecte
d'execuci6, tenen per objecte definir les atribucions i obligacions dels agents que intervenen en matéria de Seguretat i
Salut, aixi com les condicions que han de complir les mesures preventives, les proteccions individuals i col-lectives de la
construccié de I'obra "HIDRANTS COSTITX 00", situada en NUCLI URBA DE COSTITX, Costitx (llles Balears), segons el
projecte redactat per PERE MANCHA SAURINA. Tot aixd amb finalitat d'evitar qualsevol accident o malaltia professional,
que poden ocasionar-se durant el transcurs de I'execucié de I'obra o en els futurs treballs de conservacié, reparacio i
manteniment.

3.1.2. Disposicions facultatives

3.1.2.1. Definici6, atribucions i obligacions dels agents de I'edificacio

Les atribucions i les obligacions dels diferents agents intervinents en I'edificacié sén les regulades en els seus aspectes
generals per la Llei 38/99, d'Ordenaci6 de I'Edificacio (L.O.E.).

Les garanties i responsabilitats dels agents i treballadors de I'obra davant dels riscos derivats de les condicions de treball
en mateéria de seguretat i salut, son les establertes per la Llei 31/1995 de Prevenci6 de Riscos Laborals i el Reial Decret
1627/1997 "Disposicions minimes de seguretat i de salut en les obres de construccié".

3.1.2.2. El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o col-lectivament decideix, impulsa, programa i financa
amb recursos propis o aliens, les obres d'edificacié per a si o per a la seva posterior alienacio, lliurament o cessi6 a
tercers sota qualsevol titol.

Té la responsabilitat de contractar als teécnics redactors del preceptiu Estudi de Seguretat i Salut - o Estudi Basic, si
s'escau - igual que als técnics coordinadors en la mateéria en la fase que correspongui, tot aix0 segons l'establert en el
RD. 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les disposicions minimes en materia de seguretat i salut en les
obres de construccio, facilitant copies a les empreses contractistes, subcontractistes o treballadors autonoms contractats
directament pel Promotor, exigint la presentacié de cada Pla de Seguretat i Salut préviament al comencament de les
obres.

El Promotor tindra la consideracié de Contractista quan realitzi la totalitat o determinades parts de I'obra amb mitjans
humans i recursos propis, o en el cas de contractar directament a treballadors autonoms per a la seva realitzacié o per a
treballs parcials de la mateixa, excepte en els casos estipulats en el Reial Decret 1627/1997.

3.1.2.3. El Projectista

Es l'agent que, per encarrec del promotor i amb subjeccié a la normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el
projecte.

Prendra en consideracié en les fases de concepci6, estudi i elaboracié del projecte basic i d'execucid, els principis i
criteris generals de prevencié en materia de seguretat i de salut, d'acord amb la legislaci6 vigent.

3.1.2.4. El Contractista i Subcontractista
Segons defineix I'article 2 del Reial Decret 1627/1997:

Contractista és la persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el Promotor, amb mitjans humans i
materials propis o aliens, el compromis d'executar la totalitat o part de les obres, amb subjecci6 al projecte i al
contracte.

Subcontractista és la persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista, empresari principal,
el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb subjecci6 al projecte pel qual es regeix la
seva execucio.

El Contractista comunicara a l'autoritat laboral competent I'obertura del centre de treball en la qual incloura el Pla de
Seguretat i Salut al que es refereix I'article 7 del R.D.1627/1997, de 24 d'octubre.

Adoptara totes les mesures preventives que compleixin els preceptes en materia de Prevencio de Riscos Laborals i
Seguretat i Salut que estableix la legislacié vigent, redactant el corresponent Pl&0deEGSeREKieD ENGINVER Q&BHSTE@LE&DE BALEARS
compliment estricte i permanent de l'establert en I'Estudi Basic de Seguretat i Saluy di
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necessaris i dotant al personal de I'equipament de seguretat exigibles, complint les ordres efectuades pel coordinador en
matéria de seguretat i de salut en la fase d'execuci6 de I'obra.

Supervisara de manera continuada el compliment de les normes de seguretat, tutelant les activitats dels treballadors al
seu carrec i, si s'escau, rellevant del seu lloc a tots aquells que poguessin menyscabar les condicions basiques de
seguretat personals o generals, per no estar en les condicions adequades.

Lliurara la informaci6 suficient al coordinador en matéria de seguretat i de salut durant I'execuci6 de I'obra, on s'acrediti
I'estructura organitzativa de I'empresa, les seves responsabilitats, funcions, processos, procediments i recursos materials
i humans disponibles, amb la finalitat de garantir una adequada acci6é preventiva de riscos de I'obra.

Entre les responsabilitats i obligacions del contractista i dels subcontractistes en matéria de seguretat i salut, cal
destacar les contingudes a l'article 11 "Obligacions dels contractistes i subcontractistes” del R.D. 1627/1997.

Aplicar els principis de I'acci6é preventiva que es recullen a la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
Complir i fer complir al seu personal I'establert en el pla de seguretat i salut.

Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau, les obligacions sobre
coordinacié d'activitats empresarials previstes a la Llei, durant I'execucié de I'obra.

Informar i proporcionar les instruccions adequades i precises als treballadors autdonoms sobre totes les mesures que
s'hagin d'adoptar referent a la seva seguretat i salut en I'obra.

Atendre les indicacions i consignes del coordinador en matéria de seguretat i salut, complint estrictament les seves
instruccions durant I'execuci6 de I'obra.

Respondran de la correcta execucié de les mesures preventives fixades en el pla de seguretat i salut pel que fa a les
obligacions que els corresponguin a ells directament o, si s'escau, als treballadors autonoms per ells contractats.

Respondran solidariament de les conseqiiéncies que es derivin de I'incompliment de les mesures previstes en el pla.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direcci6 facultativa i del Promotor, no eximiran de les seves responsabilitats
als contractistes i als subcontractistes.

3.1.2.5. La Direcci6 Facultativa
Segons defineix l'article 2 del Reial Decret 1627/1997, s'entén com a Direccié Facultativa:

El técnic o els técnics competents designats pel Promotor, encarregats de la direccio i del control de I'execucié de I'obra.

Les responsabilitats de la Direcci6 facultativa i del Promotor, no eximeixen en cap cas de les atribuibles als contractistes i
als subcontractistes.

3.1.2.6. Coordinador de Seguretat i Salut en Projecte

Es el técnic competent designat pel Promotor per coordinar, durant la fase del projecte d'execucio, I'aplicacié dels
principis i criteris generals de prevencié en matéria de seguretat i salut.

3.1.2.7. Coordinador de Seguretat i Salut en Execucio

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra, és el técnic competent designat pel Promotor, que forma
part de la Direccié Facultativa.

Assumira les tasques i responsabilitats associades a les seguents funcions:

e Coordinar I'aplicaci6 dels principis generals de prevencié i de seguretat, prenent les decisions téecniques i
d'organitzacio, amb la finalitat de planificar les diferents tasques o fases de treball que es vagin a desenvolupar
simultania o successivament, estimant la durada requerida per a I'execuci6 de les mateixes.

e Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els contractistes i, si s'escau, els subcontractistes i els
treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els principis de I'accié preventiva recollits en la
legislaci6 vigent.

e Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat pel contractista i, si s'escau, les modificacions introduides en el mateix.

e Organitzar la coordinacio d'activitats empresarials prevista en la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.

e Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.

e Adoptar les mesures necessaries perqué només les persones autoritzades puguin accedir a I'obra. La Direccio
facultativa assumira aquesta funcié quan no fos necessaria la designacié d'un coordinador.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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3.1.2.8. Treballadors Autonoms

Es la persona fisica, diferent del contractista i subcontractista, que realitza de forma personal i directa una activitat
professional, sense subjecci6 a un contracte de treball i que assumeix contractualment davant el promotor, el
contractista o el subcontractista, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra.

Quan el treballador autonom empri en I'obra a treballadors per compte d'altri, tindra la consideracié de contractista o
subcontractista.

Els treballadors autonoms compliran I'establert en el pla de seguretat i salut.

3.1.2.9. Treballadors per compte d'altri

Els contractistes i subcontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin una informacié adequada de totes les
mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seva seguretat i la seva salut en I'obra.

La consulta i la participacié dels treballadors o dels seus representants, es realitzaran de conformitat amb el que es
disposa en la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

El contractista facilitara als representants dels treballadors en el centre de treball una copia del pla de seguretat i salut i
de les seves possibles modificacions.

3.1.2.10. Fabricants i subministradors d‘'equips de proteccid i materials de construccio

Els fabricants, importadors i subministradors de maquinaria, equips, productes i eines de treball, hauran de subministrar
la informacié que indiqui la forma correcta d'utilitzacié pels treballadors, les mesures preventives addicionals que s‘hagin
de prendre i els riscos laborals que comportin tant el seu Us normal com la seva manipulacié o ocupacié inadequada.

3.1.2.11. Recursos preventius

Amb la finalitat d'exercir les labors de recurs preventiu, segons l'establert en la Llei 31/95, Llei 54/03 i Reial Decret
604/06, I'empresari designara per a I'obra els recursos preventius, que podran ser:

a) Un o diversos treballadors designats per I'empresa.
b) Un o diversos membres del servei de prevencié propi de I'empresa.
¢) Un o diversos membres del servei o els serveis de prevencio aliens.

Les persones a les quals s'assigni aquesta vigilancia hauran de donar les instruccions necessaries per al correcte i
immediat compliment de les activitats preventives. En cas d'observar un deficient compliment de les mateixes o una
abséncia, insuficiencia o falta d'adequacié de les mateixes, s'informara a I'empresari perqué aquest adopti les mesures
necessaries per a la seva correccié, notificant-se a la vegada al Coordinador de Seguretat i Salut i a la resta de la
Direcci6 Facultativa.

En el Pla de Seguretat i Salut s'especificaran els casos en quée la presencia dels recursos preventius és necessaria,
especificant-se expressament el nom de la persona o persones designades per a tal fi, concretant les tasques en les
quals inicialment es preveu necessaria la seva preséncia.

3.1.3. Formacié en Seguretat

Amb la finalitat de que tot el personal que accedeixi a I'obra disposi de la suficient formacié en les materies preventives
de seguretat i salut, I'empresa s'encarregara de la seva formacié per a I'adequada prevencio de riscos i el correcte Us de
les proteccions col-lectives i individuals. Aquesta formacié aconseguira tots els nivells de I'empresa, des dels directius
fins als treballadors no qualificats, incloent als técnics, encarregats, especialistes i operadors de maquines entre uns
altres.

3.1.4. Reconeixements médics
La vigilancia de l'estat de salut dels treballadors quedara garantida per I'empresa contractista, en funcié dels riscos
inherents al treball assignat i en els casos establerts per la legislacio vigent.

Aquesta vigilancia sera voluntaria, excepte quan la realitzacié dels reconeixements sigui imprescindible per avaluar els
efectes de les condicions de treball sobre la seva salut, o per verificar que el seu estat de salut no constitueix un perill
per a altres persones o per al mateix treballador.

3.1.5. Salut i higiene en el treball
COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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3.1.5.1. Primers auxilis

L'empresari designara al personal encarregat de I'adopcié de les mesures necessaries en cas d'accident, amb la finalitat
de garantir la prestacio dels primers auxilis i I'evacuaci6 de I'accidentat.

Es disposara, en un lloc visible de I'obra i accessible als operaris, una farmaciola perfectament equipada amb material
sanitari destinat a primers auxilis.

El Contractista instal-lara rétols amb caracters llegibles fins a una distancia de 2 m, en el qual se subministri als
treballadors i participants en I'obra la informacié suficient per establir rapid contacte amb el centre assistencial més
proper.

3.1.5.2. Actuacio en cas d'accident

En cas d'accident es prendran solament les mesures indispensables fins que arribi I'assistéencia meédica, perqué
I'accidentat pugui ser traslladat amb rapidesa i sense risc. En cap cas se li moura, excepte quan sigui imprescindible per
a la seva integritat.

Es comprovaran els seus signes vitals (consciéncia, respiracié, pols i pressié sanguinia), se l'intentara tranquil-litzar, i
se'l cobrira amb una manta per mantenir la seva temperatura corporal.

No se li subministrara aigua, begudes ni cap medicament i, en cas d'hemorragia, es pressionaran les ferides amb gases
netes.

L'empresari notificara I'accident per escrit a I'autoritat laboral, conforme al procediment reglamentari.

3.1.6. Documentacio6 d'obra

3.1.6.1. Estudi Basic de Seguretat i Salut

Es el document elaborat pel técnic competent designat pel Promotor, on es precisen les normes de seguretat i salut
aplicables a I'obra, contemplant la identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures tecniques
necessaries per a aixo.

Inclou també les previsions i les informacions utils per efectuar en el seu moment, en les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.

3.1.6.2. Pla de seguretat i salut

En aplicaci6 del present estudi basic de seguretat i salut, cada Contractista elaborara el corresponent pla de seguretat i
salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present
estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execucié de I'obra. En aquest pla s'inclouran, si s'escau, les propostes de
mesures alternatives de prevencié que el Contractista proposi amb la corresponent justificacié técnica, que no podran
implicar disminucié dels nivells de protecci6 prevists en aquest estudi basic.

El coordinador en mateéria de seguretat i salut durant I'execuci6é de I'obra aprovara el pla de seguretat i salut abans de
I'inici d'aquesta.
El pla de seguretat i salut podra ser modificat pel Contractista en funci6 del procés d'execucié de I'obra, de I'evolucié dels

treballs i de les possibles incidéncies o modificacions que puguin sorgir durant el desenvolupament de la mateixa,
sempre amb I'aprovaci6 expressa del Coordinador de Seguretat i Salut i la Direccié facultativa.

Els qui intervinguin en I'execuci6é de I'obra, aixi com les persones o organs amb responsabilitats en materia de prevencio
de les empreses intervinents en la mateixa i els representants dels treballadors, podran presentar per escrit i de forma
raonada, els suggeriments i alternatives que estimin oportunes. A aquest efecte, el pla de seguretat i salut estara en
I'obra a disposicié permanent dels mateixos i de la Direcci6 facultativa.

3.1.6.3. Acta d'aprovacio del pla

El pla de seguretat i salut elaborat pel Contractista sera aprovat pel Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucid
de l'obra, per la Direccié Facultativa o per I'Administracié en el cas d'obres publiques, qui haura d'emetre un acta
d'aprovaciéo com a document acreditatiu d'aquesta operacioé, visat pel Col-legi Professional corresponent.

3.1.6.4. Comunicacio d'obertura de centre de treball
La comunicaci6 d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent sera prévia al comencament dels treballs i
es presentara Unicament pels empresaris que tinguin la consideracié de contractistes.

La comunicacio contindra les dades de I'empresa, del centre de treball i de producci A0t R G QENGIN éN'QHEW'L%BEOBéLEAE
treball. Haura d'incloure, a més, el pla de seguretat i salut.
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3.1.6.5. Llibre d'incidéncies

Amb finalitats de control i seguiment del pla de seguretat i salut, a cada centre de treball existira un llibre d'incidencies
que constara de fulles per duplicat, habilitat a aquest efecte.

Sera facilitat pel col-legi professional que visi I'acta d'aprovacié del pla o I'oficina de supervisiéo de projectes o organ
equivalent quan es tracti d'obres de les administracions publiques.

El llibre d'incidéncies s'haura de mantenir sempre a l'obra, en poder del Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execuci6 de I'obra, tenint accés la Direccié Facultativa de I'obra, els contractistes i subcontractistes i els treballadors
autonoms, aixi com les persones o o0rgans amb responsabilitats en mateéria de prevencié en les empreses intervinents en
I'obra, els representants dels treballadors i els técnics dels organs especialitzats en materia de seguretat i salut en el
treball de les administracions publiques competents, els qui podran fer anotacions en el mateix.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, debera notificar al Contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones efectuadas en el libro de incidencias.

Quan les anotacions es refereixin a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions anteriors, es remetra una
copia a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores. En tot cas, s'haura d'especificar si
I'anotaci6 es tracta d'una nova observacié o suposa una reiteracié d'un advertiment o observacié anterior.

3.1.6.6. Llibre d'ordres

A l'obra existira un llibre d'ordres i assisténcies, en el qual la Direccié Facultativa ressenyara les incidéncies, ordres i
assisténcies que es produeixin en el desenvolupament de I'obra.

Les anotacions aixi exposades tenen rang d'ordres o comentaris necessaris d'execucié d'obra i, en consequéncia, seran
respectades pel Contractista de I'obra.

3.1.6.7. Llibre de visites
El llibre de visites haura d'estar en obra, a disposicié permanent de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social.

El primer llibre I'habilitara el Cap de la Inspeccié de la provincia en qué es trobi I'obra. Per habilitar el segon o els
seglents, sera necessari presentar I'anterior. En cas de pérdua o destrucci6, el representant legal de I'empresa haura de
justificar per escrit els motius i les proves. Una vegada esgotat un llibre, es conservara durant 5 anys, comptats des de
I'altima diligéncia.

3.1.6.8. Llibre de subcontractacio

El contractista haura de disposar d'un llibre de subcontractacié, que romandra en tot moment en l'obra, reflectint per
ordre cronologic des del comencament dels treballs, totes i cadascuna de les subcontractacions realitzades en una
determinada obra amb empreses subcontractistes i treballadors autonoms.

El llibre de subcontractacié complira les prescripcions contingudes en el Reial Decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual
es desenvolupa la Llei 32/2006 de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el Sector de la Construcci6, en
particular I'article 15 "Contingut del Llibre de Subcontractacié" i I'article 16 "Obligacions i drets relatius al Llibre de
Subcontractacié”.

Al llibre de subcontractaci6 tindran accés el Promotor, la Direcci6é Facultativa, el Coordinador de Seguretat i Salut en fase
d'execuci6 de I'obra, les empreses i treballadors autonoms intervinents en I'obra, els técnics de prevenci6, els delegats
de prevencio, l'autoritat laboral i els representants dels treballadors de les diferents empreses que intervinguin en
I'execuci6 de I'obra.

3.1.7. Disposicions Economiques

El marc de relacions economiques per a I'abonament i recepcié de I'obra, es fixa en el plec de condicions del projecte o
en el corresponent contracte d'obra entre el Promotor i el contractista, havent de contenir almenys els punts segients:

e Fiances

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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¢ Dels preus
¢ Preu basic

e Preu unitari

e Pressupost d'Execucié Material (PEM)

e Preus contradictoris

e Reclamaci6 d'augment de preus

e Formes tradicionals d'amidar o d'aplicar els preus
e De la revisio dels preus contractats

e Aplec de materials

e Obres per administracio

e Valoracio6 i abonament dels treballs
Indemnitzacions Muatues
Retencions en concepte de garantia
Terminis d'execucio i pla d'obra
Liquidacié economica de les obres
Liquidacio final de I'obra

3.2. Plec de condicions tecniques particulars

3.2.1. Mitjans de proteccio col-lectiva
Els mitjans de proteccié col-lectiva es col-locaran segons les especificacions del pla de seguretat i salut abans d'iniciar el
treball en el qual es requereixin, no suposant un risc en si mateixos.

Es reposaran sempre que estiguin deteriorats, al final del periode de la seva vida util, després d'estar sotmesos a
sol-licitacions limit, o quan les seves tolerancies siguin superiors a les admeses o aconsellades pel fabricant.

El manteniment sera vigilat de forma periodica (cada setmana) pel Delegat de Prevencid.

3.2.2. Mitjans de proteccio individual
Disposaran de marcat CE, que portaran inscrit al propi equip, a I'embalatge i al fullet informatiu.

Seran ergonomics i no causaran molésties innecessaries. Mai suposaran un risc en si mateixos, ni perdran la seva
seguretat de forma involuntaria.

El fabricant els subministrara juntament amb un fullet informatiu en el qual apareixeran les instruccions d'Us i
manteniment, nom i adreca del fabricant, grau o classe de proteccid, accessoris que pugui portar i caracteristiques de les
peces de recanvi, limit d'Us, termini de vida Gtil i controls als quals s'ha sotmeés. Estara redactat de forma comprensible i,
en el cas d'equips d'importaciod, traduits a la llengua oficial.

Seran subministrats gratuitament per I'empresari i es reemplacaran sempre que estiguin deteriorats, al final del periode
de la seva vida util o després d'estar sotmesos a sol-licitacions limit.

S'utilitzaran de forma personal i per als usos previstos pel fabricant, supervisant el manteniment el Delegat de
Prevenci6.

3.2.3. Instal-lacions provisionals de salut i confort

Els locals destinats a instal-lacions provisionals de salut i confort tindran una temperatura, il-luminacié, ventilacio i
condicions d'humitat adequades per al seu Us. Els revestiments dels terres, parets i sostres seran continus, llisos i
impermeables, acabats preferentment amb colors clars i amb material que permeti la neteja amb desinfectants o
antiseptics.

El Contractista mantindra les instal-lacions en perfectes condicions sanitaries (neteja diaria), estaran proveides d'aigua
corrent freda i calenta i dotades dels complements necessaris per a higiene personal, com ara sabd, tovalloles i
recipients de deixalles.

3.2.3.1. Vestuaris

Seran de facil accés, estaran propers a l'area de treball i tindran seients i taquille$9kESHERE! DENSHHERSI USTRMY- SeRinBALEARS
suficient per guardar la roba i el calgat. 0
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Es disposara una superficie minima de 2 m2 per cada treballador destinada a vestuari, amb una algcada minima de 2,30
m.

Quan no es disposi de vestuaris, s'habilitara una zona per deixar la roba i els objectes personals sota clau.

3.2.3.2. Lavabos i dutxes

Estaran al costat dels vestuaris i disposaran d'instal-lacié d'aigua freda i calenta, situant com a minim una quarta part de
les aixetes en cabines individuals amb porta amb tancament interior.

Les cabines tindran una superficie minima de 2 m2 i una alcada minima de 2,30 m.
La dotacié minima prevista per als lavabos sera de:

1 dutxa per cada 10 treballadors o fraccié que treballin en la mateixa jornada
1 vater per cada 25 homes o fraccié i 1 per cada 15 dones o fracci6

1 lavabo per cada vater

1 urinari per cada 25 homes o fracci6

1 eixugamans de cel-lulosa o eléctric per cada lavabo

1 sabonera dosificadora per cada lavabo

1 recipient per a recollida de cel-lulosa sanitaria

1 portarotllos amb paper higiénic per cada vater

3.2.3.3. Vater
Seran de facil accés i estaran propers a l'area de treball. Se situaran preferentment en cabines de dimensions minimes
1,2x1,0 m amb alcada de 2,30 m, sense visibilitat des de I'exterior i proveides de perxa i porta amb tancament interior.

Disposaran de ventilacié a I'exterior, podent no tenir sostre sempre que comuniquin amb lavabos o passadissos amb
ventilacié exterior, evitant qualsevol comunicaci6 amb menjadors, cuines, dormitoris o vestuaris.

Tindran descarrega automatica d‘aigua corrent i en el cas que no es puguin connectar a la xarxa de clavegueram es
disposara de latrines sanitaries o fosses séptiques.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Segons figura en el Codi Téecnic de I'Edificacié (CTE), aprovat mitjancant Reial decret 314/2006, de 17 de marg, el
projecte definira les obres projectades amb el detall adequat a les seves caracteristiques, de manera que pugui
comprovar-se que les solucions proposades compleixen les exigencies basiques del CTE i altra normativa aplicable.
Aquesta definici6 incloura, almenys, la segient informacié continguda en el Plec de Condicions:

e Les caracteristiques tecniques minimes que han de reunir els productes, equips i sistemes que s'incorporin de
forma permanent a I'edifici projectat, aixi com les seves condicions de subministrament, les garanties de qualitat i
el control de recepcié que hagi de realitzar-se. Aquesta informaci6 es troba en I|'apartat corresponent a les
Prescripcions sobre els materials, del present Plec de Condicions.

Les caracteristiques tecniques de cada unitat d'obra, amb indicacié de les condicions per a la seva execuci6 i les
verificacions i controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb l'indicat en el projecte. Es precisaran les
mesures a adoptar durant l'execucié de les obres i en I'Gs i manteniment de I'edifici, per a assegurar la
compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes constructius. Aquesta informacié es troba en
I'apartat corresponent a les Prescripcions quant a I'execuci6 per unitats d'obra del present Plec de Condicions.

Les verificacions i les proves de servei que, si s'escau, han de realitzar-se per a comprovar les prestacions finals de
I'edifici. Aquesta informacié es troba en I'apartat corresponent a les Prescripcions sobre verificacions en I'edifici
acabat, del present Plec de Condicions.
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1.- PLEC DE CLAUSULES ADMINISTRATIVES

1.1.- Disposicions Generals

Les disposicions de caracter general, les relatives a treballs i materials, aixi com les recepcions d'edificis i obres annexes,
es regiran per I'exposat en el Plec de Clausules Particulars per a contractes amb I'Administracié Publica corresponent,
segons el que es disposa en la Llei 30/2007, de Contractes del Sector Public (LCSP).

1.2.- Disposicions Facultatives

1.2.1.- Definicid, atribucions i obligacions dels agents de I’edificacio
Les atribucions dels diferents agents intervinents en I'edificacié son les regulades per la Llei 38/99 d'Ordenacié de
I'Edificacié (L.O.E.).

Es defineixen agents de I'edificacié totes les persones, fisiques o juridiques, que intervenen en el procés de I'edificacio.
Les seves obligacions queden determinades pel disposat en la L.O.E. i altres disposicions que siguin d'aplicacié i pel
contracte que origina la seva intervencio.

Les definicions i funcions dels agents que intervenen en l'edificaci6 queden recollides en el capitol 11l "Agents de
I'edificacié”, considerant-se:

1.2.1.1.- El Promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o col-lectivament decideix, impulsa, programa i financa
amb recursos propis o aliens, les obres d'edificacié per a si o per a la seva posterior alienacio, lliurament o cessié a
tercers sota qualsevol titol.

Assumeix la iniciativa de tot el procés de Il'edificaci6, impulsant la gesti6 necessaria per a portar a terme l'obra
inicialment projectada, i es fa carrec de tots els costos necessaris.

Segons la legislacié vigent, a la figura del promotor s'equiparen també les de gestor de societats cooperatives,
comunitats de propietaris, o altres analogues que assumeixen la gestié6 economica de I'edificacio.

Quan les Administracions publiques i els organismes subjectes a la legislaci6 de contractes de les Administracions
publiques actuin com promotors, es regiran per la legislacié de contractes de les Administracions publiques i, en el que
no esta contemplat en la mateixa, per les disposicions de la L.O.E.

1.2.1.2.- El Projectista
Es I'agent que, per encarrec del promotor i amb subjeccié a la normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el
projecte.

Podran redactar projectes parcials del projecte, o parts que ho complementin altres técnics, de forma coordinada amb
lI'autor d'aquest.

Quan el projecte es desenvolupi o completi mitjancant projectes parcials o altres documents técnics segons el previst en
I'apartat 2 de I'article 4 de la L.O.E., cada projectista assumira la titularitat del seu projecte.

1.2.1.3.- El Constructor o Contractista
Es I'agent que assumeix, contractualment davant el Promotor, el compromis d'executar amb mitjans humans i materials,
propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjecci6 al Projecte i al Contracte d'obra.

S'HA D'EFECTUAR ESPECIAL MENCIO QUE LA LLElI ASSENYALA COM RESPONSABLE EXPLICIT DELS VICIS O DEFECTES
CONSTRUCTIUS AL CONTRACTISTA GENERAL DE L'OBRA, SENSE PERJUDICI DEL DRET DE REPETICIO D'AQUEST CAP
ALS SUBCONTRACTISTES.

1.2.1.4.- El Director d'Obra

Es I'agent que, formant part de la direccio facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics,
estetics, urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el projecte que la defineix, la llicéncia d'edificaci6é i altres
autoritzacions preceptives, i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar la seva adequaci6 per fi proposat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinaci6 del Director d'Obra.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

1.2.1.5.- El Director de I'Execucio6 de I'Obra
Es I'agent que, formant part de la Direcci6 facultativa, assumeix la funcié técnica de ir' r E cucioé erial dA
de controlar qualitativa i quantitativament la construccié i qualitat de I'edificat. P indis
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I'estudi i analisi prévia del projecte d'execucié6 una vegada redactat per I'Arquitecte, procedint a sol-licitar-li, amb
antelacié a l'inici de les obres, totes aquells aclariments, reparacions o documents complementaris que, dintre de la seva
competéncia i atribucions legals, estimés necessaris per a poder dirigir de manera solvent I'execucié de les mateixes.

1.2.1.6.- Les entitats i els laboratoris de control de qualitat de I’edificacio

Sén entitats de control de qualitat de I'edificacié6 aquelles capacitades per a atorgar assisténcia tecnica en la verificacié
de la qualitat del projecte, dels materials i de I'execucio de I'obra i les seves instal-lacions d‘acord amb el projecte i la
normativa aplicable.

So6n laboratoris d'assajos per al control de qualitat de I'edificacié els capacitats per a atorgar assisténcia téecnica,
mitjancant la realitzacié d'assajos o proves de servei dels materials, sistemes o instal-lacions d'una obra d'edificacio.

1.2.1.7.- Els subministradors de productes
Es consideren subministradors de productes els fabricants, encarregats de magatzems, importadors o venedors de
productes de construccié.

S'entén per producte de construccié aquell que es fabrica per a la seva incorporacié permanent en una obra, incloent
materials, elements semielaborats, components i obres o part de les mateixes, tant acabades com en procés d'execuci6.

1.2.2.- Agents que intervenen en I'obra segons Llei 38/1999 (L.O.E.)
La relacioé d'agents intervinents es troba en la memoria descriptiva del projecte.

1.2.3.- Agents en materia de seguretat i salut segons RD 1627/1997
La relacio d'agents intervinents en mateéria de seguretat i salut es troba en la memoria descriptiva del projecte.

1.2.4.- Agents en mateéria de gestio de residus segons RD 10572008

La relacié d'agents intervinents en materia de gestié de residus, es troba en I'Estudi de Gesti6 de Residus de Construccio
i Demolici6.

1.2.5.- La Direcci6 Facultativa

En correspondéncia amb la L.O.E., la Direccio facultativa esta composta per la direccié d'Obra i la direccié d'Execucié de
I'Obra. A la Direcci6 facultativa s'integrara el Coordinador en matéria de Seguretat i Salut en fase d'execucié de I'obra,
en el cas que s'hagi adjudicat aquesta missi6 a facultatiu distint dels anteriors.

Representa tecnicament els interessos del promotor durant I'execucié de I'obra dirigint el procés de construccié en funcié
de les atribucions professionals de cada tecnic participant.

1.2.6.- Visites facultatives

Son les realitzades a I'obra de manera conjunta o individual per qualsevol dels membres que componen la Direccid
facultativa. La intensitat i nombre de visites dependra de les comeses que a cada agent li sén propies, podent variar en
funcié dels requeriments especifics i de la major o menor exigéncia presencial requerida al técnic a aquest efecte en
cada cas i segons cadascuna de les fases de I'obra. Hauran d'adaptar-se al procés logic de construccid, podent els agents
ésser o no coincidents en I'obra en funcié de la fase concreta que s'estigui desenvolupant a cada moment i de la comesa
exigible a cadascu.

1.2.7.- Obligacions dels agents intervinents

Les obligacions dels agents que intervenen en l'edificacié sén les contingudes en els articles 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15
16, del capitol 111 de la L.O.E. i altra legislacié aplicable.

1.2.7.1.- El Promotor
Ostentar sobre el solar la titularitat d'un dret que li faculti per a construir en ell.

Facilitar la documentaci6 i informacid previa necessaria per a la redaccié del projecte, aixi com autoritzar al Director
d'Obra, al Director de I'Execucié de I'Obra i al Contractista posteriors modificacions del mateix que fossin imprescindibles
per a dur a bon terme el projectat.

Triar i contractar als diferents agents, amb la titulacié i capacitat professional necessaria, que garanteixin el complimen

L Y . . - LLEG D%l,l NEIN I P,U%;RH&Lg
de les condicions legalment exigibles per a realitzar en la seva globalitat i dur a bon tergie"i =] |
terminis estipulats i en les condicions de qualitat exigibles mitjancant el compliment dé§s r siffs b3sic
als edificis.

t
DE BALEARS

- 140161/ 0002 11/05/2016
Pagina 55 de 94 C.V. E. : 375d6014a087af d486ee2d7d83cch9ac



Situacié NUCLI URBA DE COSTITX

L : C Projecte PROJECTE D’INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A EMERGENCIES
Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX

MANCHA
ENGINYERS

ENGINYER INDUSTRIAL PERE MANCHA SAURINA Plec de condicions

Data Plec de clausules administratives

Gestionar i fer-se carrec de les preceptives llicencies i altres autoritzacions administratives procedents que, de
conformitat amb la normativa aplicable, comporta la construccié d'edificis, la urbanitzacié que procedis en el seu entorn
immediat, la realitzacié d'obres que en ells s'executin i la seva ocupaci6.

Garantir els danys materials que I'edifici pugui sofrir, per a I'adequada proteccié dels interessos dels usuaris finals, en les
condicions legalment establertes, assumint la responsabilitat civil de forma personal i individualitzada, tant per a actes
propis com per a actes d'altres agents pels que, conforme a la legislaci6 vigent, s'ha de respondre.

La subscripcié obligatoria d'una asseguranca, d'acord a les normes concretes fixades a aquest efecte, que cobreixi els
danys materials que ocasionin en I'edifici I'incompliment de les condicions d'habitabilitat en tres anys o que afectin a la
seguretat estructural en el termini de deu anys, amb especial esment als habitatges individuals en régim de
autopromocio, que es regiran per tot alld especialment legislat a aquest efecte.

Contractar als técnics redactors del preceptiu Estudi de Seguretat i Salut o Estudi Basic, si escau, igual que als técnics
coordinadors en la matéria en la fase que correspongui, tot aixd segons l'establert en el R.D. 1627/97, de 24 d'octubre,
pel qual s'estableixen les disposicions minimes en materia de seguretat i salut en les obres de construccié6.

Subscriure I'acta de recepci6 final de les obres, una vegada acabades aquestes, fent constar I'acceptacié de les obres,
que podra efectuar-se amb o sense reserves i que haura d'abastar la totalitat de les obres o fases completes. En el cas
de fer esment exprés a reserves per a la recepci6, haurien d'esmentar-se de manera detallada les deficiencies i s'haura
de fer constar el termini que haurien de quedar resolts els defectes observats.

Lliurar al comprador i usuari inicial, si escau, el denominat Llibre de I'Edifici que conté el manual d'Gs i manteniment del
mateix i altra documentacié d'obra executada, o qualsevol altre document exigible per les Administracions competents.

1.2.7.2.- El Projectista

Redactar el projecte per encarrec del Promotor, amb subjeccié a la normativa urbanistica i técnica en vigor i contenint la
documentacio necessaria per a tramitar tant la llicéncia d'obres i altres permisos administratius -projecte basic- com per
a ser interpretada i poder executar totalment l'obra, lliurant al Promotor les copies autoritzades corresponents,
degudament visades pel seu col-legi professional.

Definir el concepte global del projecte d'execucié amb el nivell de detall grafic i escrit suficient i calcular els elements
fonamentals de I'edifici, especialment la fonamentacié i I'estructura. Concretar en el Projecte I'emplacament de cambres
de maquines, de comptadors, fornicules, espais assignats per a pujada de conductes, reserves de buits de ventilacid,
allotjament de sistemes de telecomunicaci6 i, en general, d'aquells elements necessaris en I'edifici per a facilitar les
determinacions concretes i especificacions detallades que s6n comeses dels projectes parcials, havent aquests d'adaptar-
se al Projecte d'Execuci6, no podent contravenir-ho de cap manera. Haura de lliurar-se necessariament un exemplar del
projecte complementari a I'Arquitecte abans de I'inici de les obres o instal-lacions corresponents.

Acordar amb el Promotor la contractacié de col-laboracions parcials d‘altres técnics professionals.

Facilitar la col-laboracié necessaria perquée es produeixi I'adequada coordinacié amb els projectes parcials exigibles per la
legislacié o la normativa vigent i que sigui necessari incloure per al desenvolupament adequat del procés constructiu,
que haurien de ser redactats per técnics competents, sota la seva responsabilitat i subscrits per persona fisica. Els
projectes parcials seran aquells redactats per altres técnics la competéncia dels quals pot ser distinta i incompatible amb
les competéencies de I'Arquitecte i, per tant, d'exclusiva responsabilitat d'aquests.

Elaborar aquells projectes parcials o estudis complementaris exigits per la legislacié vigent en els quals és legalment
competent per a la seva redacci6, excepte declinacié expressa de I'Arquitecte i previ acord amb el Promotor, podent
exigir la compensacié economica en concepte de cessié de drets d'autor i de la propietat intel-lectual si s'hagués de
lliurar a altres técnics, igualment competents per a realitzar el treball, documents o plans del projecte per ell redactat,
en suport paper o informatic.

Ostentar la propietat intel-lectual del seu treball, tant de la documentacié escrita com dels calculs de qualsevol tipus, aixi
com dels planols continguts en la totalitat del projecte i qualsevol dels seus documents complementaris.

1.2.7.3.- El Constructor o Contractista

Tenir la capacitat professional o titulaci6 que habilita per al compliment de les condicions legalment exigibles per a
actuar com constructor.

Organitzar els treballs de construccié per a complir amb els terminis previstos, d'acord al corresponent Pla d'Obra,
efectuant les instal-lacions provisionals i disposant dels mitjans auxiliars necessaris.

Elaborar, i exigir de cada subcontractista, un pla de seguretat i salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin,
desenvolupin i complementin les previsions contingudes en I'estudi o estudi basgoL.e6 GEDMIOD ENEINSERS INDOFIRISISIBEBALEARS
d'execucié de I'obra. En aquests plans s'inclouran, si escau, les propostes de §nesyrds ati 5
proposades, amb la corresponent justificacié tecnica, que no podran implicar disminugié gelf§ rivells d
en I'estudi o estudi basic.
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Comunicar a l'autoritat laboral competent I'obertura del centre de treball en la qual incloura el Pla de Seguretat i Salut al
que es refereix l'article 7 del RD 1627/97 de 24 d'octubre.

Adoptar totes les mesures preventives que compleixin els preceptes en materia de Prevencié de Riscos laborals i
Seguretat i Salut que estableix la legislacié vigent, redactant el corresponent Pla de Seguretat i ajustant-se al
compliment estricte i permanent de I'establert en I'Estudi de Seguretat i Salut, disposant de tots els mitjans necessaris i
dotant al personal de I'equipament de seguretat exigibles, aixi com complir les ordres efectuades pel coordinador en
materia de Seguretat i Salut en la fase d'Execuci6 de I'obra.

Supervisar de manera continuada el compliment de les normes de seguretat, tutelant les activitats dels treballadors al
seu carrec i, si escau, rellevant del seu lloc a tots aquells que poguessin menyscabar les condicions basiques de
seguretat personals o generals, per no estar en les condicions adequades.

Examinar la documentacié aportada pels tecnics redactors corresponents, tant del Projecte d'Execucié com dels projectes
complementaris, aixi com de I'Estudi de Seguretat i Salut, verificant que li resulta suficient per a la comprensié de la
totalitat de I'obra contractada o, en cas contrari, sol-licitant els aclariments pertinents.

Facilitar la tasca de la Direcci6 facultativa, subscrivint I'Acta de Replanteig executant les obres amb subjeccio al Projecte
d'Execucié que haura d'haver examinat préviament, a la legislacié aplicable, a les Instruccions de I'Arquitecte Director
d'Obra i del Director de I'Execucié Material de I'Obra, a fi d'arribar a la qualitat exigida en el projecte.

Efectuar les obres seguint els criteris a I'is que sén propis de la correcta construccié, que té I'obligaci6 de coneixer i
posar en practica, aixi com de les lleis generals dels materials o lex artis, encara quan aquests criteris no estiguessin
especificament ressenyats en la seva totalitat en la documentacié de projecte. A aquest efecte, ostenta la prefectura de
tot el personal que intervingui en I'obra i coordina les tasques dels subcontractistes.

Disposar dels mitjans materials i humans que la naturalesa i entitat de I'obra imposin, disposant del nombre adequat
d'oficials, suboficials i peons que I'obra requereixi a cada moment, bé per personal propi o mitjangant subcontractistes a
aquest efecte, procedint a encavalcar aquells oficis en I'obra que siguin compatibles entre si i que permetin escometre
diferents treballs alhora sense provocar interferéncies, contribuint amb aixo a la agilitzaci6 i finalitzacié de I'obra dintre
dels terminis previstos.

Ordenar i disposar a cada moment de personal suficient al seu carrec perquée efectui les actuacions pertinents per a
executar les obres amb solvéncia, diligentment i sense interrupcié, programant-les de manera coordinada amb
I'Arquitecte Tecnic o Aparellador, Director d'Execucié Material de I'Obra.

Supervisar personalment i de manera continuada i completa la marxa de les obres, que haurien de transcérrer sense
dilacié i amb adequat ordre i concert, aixi com respondre directament dels treballs efectuats pels seus treballadors
subordinats, exigint-los el continu autocontrol dels treballs que efectuin, i ordenant la modificacié de totes aquelles
tasques que es presentin malament efectuades.

Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials utilitzats i elements constructius, comprovant els preparats en
obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripci6 facultativa del Director de I'Execucid de I'obra els
subministraments de material o prefabricats que no contin amb les garanties, documentaci6 minima exigible o
documents d'idoneitat requerits per les normes d'aplicacid, havent de recaptar de la Direcci6 facultativa la informacio
que necessiti per a complir adequadament la seva comesa.

Dotar de material, maquinaria i utillatges adequats als operaris que intervinguin en l'obra, per a efectuar adequadament
les instal-lacions necessaries i no menyscabar amb la posada en obra les caracteristiques i naturalesa dels elements
constructius que componen l'edifici una vegada finalitzat.

Posar a la disposicié de I'Arquitecte Técnic o Aparellador els mitjans auxiliars i personal necessari per a efectuar les
proves pertinents per al Control de Qualitat, recaptant la dita tecnica el pla a seguir quant a les preses de mostres,
trasllats, assajos i altres actuacions necessaries.

Cuidar que el personal de I'obra guardi el degut respecte a la Direcci6 facultativa.

Auxiliar al Director de I'Execucié de I'Obra en els actes de replanteig i signar posteriorment i una vegada finalitzat
aquest, I'acta corresponent d'inici d'obra, aixi com la de recepci6 final.

Facilitar als Arquitectes Directors d'Obra les dades necessaries per a l'elaboraci6 de la documentacié final d'obra
executada.

Subscriure les garanties d'obra que s'assenyalen en I'Article 19 de la Llei d'Ordenaci6 de I'Edificaci6 i que, en funcié de la
seva naturalesa, arriben a periodes de 1 any (danys per defectes de terminacié o acabat de les obres), 3 anys (danys
per defectes o vicis d'elements constructius o d'instal-lacions que afectin a I'habitabilitat) o 10 ~anys (danys en

fonamentacié o estructura que comprometin directament la resisténcia mecanica i I'estabilitat de I'edific
COL.LEGI OFICIAL DEN INYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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1.2.7.4.- El Director d'Obra

Dirigir I'obra coordinant-la amb el Projecte d'Execucié, facilitant la seva interpretacié técnica, economica i estética als
agents que intervenen en el procés constructiu.

Detenir I'obra per causa greu i justificada, que s'haura de fer constar necessariament en el Llibre d'Ordres i Assisténcies,
donant explicacions immediates al Promotor.

Redactar les modificacions, ajustaments, rectificacions o planols complementaris que es precisin per a l'adequat
desenvolupament de les obres. Es facultat expressa i Unica la redacci6 d'aquelles modificacions o aclariments
directament relacionats amb I'adequacié de la fonamentacié i de I'estructura projectades a les caracteristiques
geotecniques del terreny; el calcul o recalcul del dimensionament i armat de tots i cadascun dels elements principals i
complementaris de la fonamentacié i de I'estructura vertical i horitzontal; els quals afectin substancialment a la
distribucié d'espais i les solucions de facana i coberta i dimensionament i composicié de buits, aixi com la modificacié
dels materials previstos.

Assessorar al Director de I'Execucié de I'Obra en aquells aclariments i dubtes que poguessin esdevenir per al correcte
desenvolupament de la mateixa, pel que fa a les interpretacions de les especificacions de projecte.

Assistir a les obres a fi de resoldre les contingéncies que es produeixin per a assegurar la correcta interpretacio i
execucio del projecte, aixi com impartir les solucions aclaridores que fossin necessaries, consignant en el Llibre d'Ordres
i Assisténcies les instruccions precises que s'estimessin oportunes ressenyar per a la correcta interpretacié de tot el que
esta projectat, sense perjudici d'efectuar tots els aclariments i ordres verbals que s'estimés oportu.

Signar I'Acta de replanteig o de comengcament d'obra i el Certificat Final d'Obra aixi com signar el vistiplau de les
certificacions parcials referides al percentatge d'obra efectuada i, si escau i a instancies del Promotor, la supervisié de la
documentacié que se li presenti relativa a les unitats d'obra realment executades prévia a la seva liquidacié final, tot
aix0 amb els visats que si escau fossin preceptius.

Informar puntualment al Promotor d'aquelles modificacions substancials que, per raons técniques o normatives,
comporten una variacié del construit pel que fa al projecte basic i d'execucid i que afectin o puguin afectar al contracte
subscrit entre el promotor i els destinataris finals dels habitatges.

Redactar la documentacio final d'obra, pel que fa a la documentacié grafica i escrita del projecte executat, incorporant
les modificacions efectuades. Per a aix0, els técnics redactors de projectes i/o estudis complementaris hauran
obligatoriament lliurar-li la documentacio final en la que es faci constar I'estat final de les obres i/0 instal-lacions per ells
redactades, supervisades i realment executades, sent responsabilitat dels signants la veracitat i exactitud dels
documents presentats.

Al Projecte Final d'Obra s'annexara I'Acta de Recepci6 Final; la relacié identificativa dels agents que han intervingut en el
procés d'edificacio, inclosos tots els subcontractistes i oficis intervinents; les instruccions d'Us i Manteniment de I'Edifici i
de les seves instal-lacions, de conformitat amb la normativa que li sigui d'aplicacio.

La documentacié a la qual es fa referencia en els dos apartats anteriors és part constituent del Llibre de I'Edifici i el
Promotor haura de lliurar una copia completa als usuaris finals del mateix que, en el cas d'edificis d'habitatges
plurifamiliars, es materialitza en un exemplar que haura de ser custodiat pel president de la Comunitat de Propietaris o
per I'Administrador, sent aguests els responsables de divulgar a la resta de propietaris el seu contingut i de fer complir
els requisits de manteniment que consten en la citada documentaci6.

A més de totes les facultats que corresponen a I'Arquitecte Director d'Obra, expressades en els articles precedents, és
missié especifica seva la direcci6 mediata, denominada alta direccié en el que al compliment de les directrius generals
del projecte es refereix, i a I'adequacié del construit a aquest.

S'ha d'assenyalar expressament que la resistencia al compliment de les ordres dels Arquitectes Directors d'Obra en la
seva tasca d'alta direcci6é es considerara com falta greu i, en cas que, al seu parer, d'incompliment de I'ordenat posés en
perill I'obra o les persones que en ella treballen, podra recusar al Contractista i/o acudir a les autoritats judicials, sent
responsable el Contractista de les conseqiiéncies legals i economiques.

1.2.7.5.- El Director de I'Execuci6 de I'Obra

Correspon a I'Arquitecte Técnic o Aparellador, segons s'estableix en I'Article 13 de la LOE i altra legislaci6é vigent a aquest
efecte, les atribucions competencials i obligacions que s'assenyalen a continuacié

La direccié immediata de I'Obra.

Verificar personalment la recepcié6 a peu d'obra, previ al seu aplec o col-locacié definitiva, de tots els productes i
materials subministrats necessaris per a I'execucié de I'obra, comprovant que s'ajusten, amb precisi6 a les
determinacions del projecte i a les normes exigibles de qualitat, amb la plena YbteStAf RALDENGIERS INDURTEINS DFF4LEARS
mateixos en cas que ho considerés oportu i per causa justificada, ordenant la realityaciofd oves i ajosfiqu
necessaris.
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Dirigir I'execucié material de I'obra d'acord amb les especificacions de la memoria i dels planols del Projecte, aixi com, si
escau, amb les instruccions complementaries necessaries que recaptés del Director d'Obra.

Anticipar-se amb l'antelaci6 suficient a les diferents fases de la posada en obra, requerint els aclariments a I'Arquitecte o
Arquitectes Directors d'Obra que fossin necessaries i planificant de manera anticipada i continuada amb el Contractista
principal i els subcontractistes els treballs a efectuar.

Comprovar els replanteigs, els materials, formigons i altres productes subministrats, exigint la presentaci6 dels oportuns
certificats de idoneitat dels mateixos.

Verificar la correcta execuci6 i disposicié dels elements constructius i de les instal-lacions, estenent-se aquesta comesa a
tots els elements de fonamentacié i estructura horitzontal i vertical, amb comprovacié de les seves especificacions
concretes de dimensionat d'elements, tipus de biguetes i adequacié a fitxa técnica homologada, diametres nominals,
longituds d'ancoratge i encavallaments adequats i doblegat de barres.

Observanca dels temps d'encofrat i desencofrat de bigues, pilars i forjats assenyalats per la Instruccié del Formigé vigent
i d'aplicaci6.

Comprovacié del correcte dimensionament de rampes i escales i del seu adequat tragat i replanteig amb acord als
pendents, desnivells projectats i al compliment de totes les normatives que sén d'aplicacié; a dimensions parcials i totals

d'elements, a la seva forma i geometria especifica, aixi com a les distancies que han de guardar-se entre ells, tant en
horitzontal com en vertical.

Verificacio de d'adequada posada en obra de fabriques i tancaments, al seu correcte i complet entrellacament i, en
general, al que pertoca a I'execucié material de la totalitat de I'obra i sense excepcié alguna, d'acord als criteris i lleis
dels materials i de la correcta construccié (lex artis) i a les normatives d'aplicacio.

Assistir a I'obra amb la frequéncia, dedicacid i diligéncia necessaries per a complir eficagment la deguda supervisié de
I'execucio de la mateixa en totes les seves fases, des del replanteig inicial fins a la total finalitzacié de I'edifici, donant les
ordres precises d'execucié al Contractista i, si escau, als subcontractistes.

Consignar en el Llibre d'Ordres i Assisténcies les instruccions precises que considerés oportl ressenyar per a la correcta
execucié material de les obres.

Supervisar posteriorment el correcte compliment de les ordres previament efectuades i I'adequacio del realment
executat a I'ordenat préviament.

Verificar l'adequat tracat d'instal-lacions, conductes, escomeses, xarxes d'evacuacido i el seu dimensionament,
comprovant la seva idoneitat i ajustament tant a I'especificacions del projecte d'execucié com dels projectes parcials,
coordinant aquestes actuacions amb els técnics redactors corresponents.

Detenir I'Obra si, al seu judici, existis causa greu i justificada, que s'haura de fer constar necessariament en el Llibre
d'Ordres i Assisténcies, donant compte immediata als Arquitectes Directors d'Obra que haurien de necessariament
corroborar-la per a la seva plena efectivitat, i al Promotor.

Supervisar les proves pertinents per al Control de Qualitat, respecte a I'especificat per la normativa vigent, en la comesa
de la qual i obligacions té legalment competéncia exclusiva, programant sota la seva responsabilitat i degudament
coordinat i auxiliat pel contractista, les preses de mostres, trasllats, assajos i altres actuacions necessaries d'elements
estructurals, aixi com les proves d'estanquitat de facanes i dels seus elements, de cobertes i les seves
impermeabilitzacions, comprovant I'eficacia de les solucions.

Informar amb promptitud als Arquitectes Directors d'Obra dels resultats dels Assajos de Control conforme es vagi tenint
coneixement dels mateixos, proposant-li la realitzacié de proves complementaries en cas de resultats adversos.

Després de l'oportuna comprovacio, emetre les certificacions parcials o totals relatives a les unitats d'obra realment
executades, amb els visats que si escau fossin preceptius.

Col-laborar activa i positivament amb els restants agents intervinents, servint de nexe d'unié entre aquests, el
Contractista, els Subcontractistes i el personal de I'obra.

Elaborar i subscriure responsablement la documentacié final d'obra relativa als resultats del Control de Qualitat i, en
concret, a aquells assajos i verificacions d'execuci6 d'obra realitzats sota la seva supervisio relatius als elements de la
fonamentacio, murs i estructura, a les proves d'estanquitat i vessament de cobertes i de fagcanes, a les verificacions del
funcionament de les instal-lacions de sanejament i desguassos de pluvials i altres aspectes assenyalats en la normativa
de Control de Qualitat.

Subscriure conjuntament el Certificat Final d'Obra, acreditant amb aix0 la seva conformitat a la correcta execucié de les
obres i a la comprovaci6 i verificacio positiva dels assajos i proves realitzades. COL.LEG! OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Si es fes cas omis de les ordres efectuades per I'Arquitecte Tecnic, Director de I'Execuci6 de les Obres, es considerés com
falta greu i, en cas que, al seu judici, I'incompliment de I'ordenat posés en perill I'obra o les persones que en ella
treballen, podra acudir a les autoritats judicials, sent responsable el Contractista de les consequéncies legals i
economiques.

1.2.7.6.- Les entitats i els laboratoris de control de qualitat de I’edificacidé
Prestar assisténcia técnica i lliurar els resultats de la seva activitat a I'agent autor de I'encarrec i, en tot cas, al director
de I'execuci6 de les obres.

Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i humans necessaris per a realitzar adequadament els treballs
contractats, si escau, a través de la corresponent acreditacié oficial atorgada per les Comunitats Autonomes amb
competéncia en la matéria.

1.2.7.7.- Els subministradors de productes
Realitzar els lliuraments dels productes d'acord amb les especificacions de la comanda, responent del seu origen,
identitat i qualitat, aixi com del compliment de les exigéncies que, si escau, estableixi la normativa tecnica aplicable.

Facilitar, quan escaigui, les instruccions d'Us i manteniment dels productes subministrats, aixi com les garanties de
qualitat corresponents, per a la seva inclusié en la documentacié de I'obra executada.

1.2.7.8.- Els propietaris i els usuaris
Sén obligacions dels propietaris conservar en bon estat I'edificacié6 mitjangant un adequat Us i manteniment, aixi com
rebre, conservar i transmetre la documentacio de I'obra executada i les assegurances i garanties amb que aquesta conti.

Soén obligacions dels usuaris siguin o no propietaris, la utilitzaci6 adequada dels edificis o de part dels mateixos de
conformitat amb les instruccions d's i manteniment contingudes en la documentaci6 de I'obra executada.

1.2.8.- Documentacio final d'obra: Llibre de I'Edifici

D'acord a I'Article 7 de la Llei d'Ordenacié de I'Edificacié, una vegada finalitzada I'obra, el projecte amb la incorporacio, si
escau, de les modificacions degudament aprovades, sera facilitat al promotor pel director d'Obra per a la formalitzacié
dels corresponents tramits administratius.

A aquesta documentacié s'adjuntara, almenys, I'acta de recepcid, la relacié identificativa dels agents que han intervingut
durant el procés d'edificacié aixi com la relativa a les instruccions d'Us i manteniment de I'edifici i les seves instal-lacions,
de conformitat amb la normativa que li sigui d'aplicacié.

Tota la documentacié que fan referéencia els apartats anteriors, que constituira el Llibre de I'Edifici, sera lliurada als
usuaris finals de I'edifici.

1.2.8.1.- Els propietaris i els usuaris
So6n obligacions dels propietaris conservar en bon estat I'edificacié mitjancant un adequat Us i manteniment, aixi com
rebre, conservar i transmetre la documentacié de I'obra executada i les assegurances i garanties amb que aquesta conti.

So6n obligacions dels usuaris siguin 0 no propietaris, la utilitzaci6 adequada dels edificis o de part dels mateixos de
conformitat amb les instruccions d'Gs i manteniment contingudes en la documentacié de I'obra executada.

1.3.- Disposicions Economiques

Es regiran per I'exposat en el Plec de Clausules Administratives Particulars per a contractes amb I'’Administracié Publica
corresponent, segons el que es disposa en la Llei 30/2007, de Contractes del Sector Public (LCSP).
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2.- PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

2.1.- Prescripcions sobre els materials

Per a facilitar la labor a realitzar, per part del Director de I'Execucioé de I'Obra per al control de recepcié en obra dels
productes, equips i sistemes que se subministrin a I'obra d'acord amb I'especificat en I'article 7.2. del CTE, en el present
projecte s'especifiquen les caracteristiques téecniques que haurien de complir els productes, equips i sistemes
subministrats.

Els productes, equips i sistemes subministrats haurien de complir les condicions que sobre ells s'especifiquen en els
diferents documents que componen el Projecte. Aixi mateix, les seves qualitats seran acords amb les diferents normes
que sobre ells estiguin publicades i que tindran un caracter de complementarietat a aquest apartat del Plec. Tindran
preferéencia en quant a la seva acceptabilitat aquells materials que estiguin en possessié6 de Document d'ldoneitat
Técnica que avali les seves qualitats, emés per Organismes Técnics reconeguts.

Aquest control de recepcié en obra de productes, equips i sistemes comprendra segons l'article 7.2. del CTE:

e El control de la documentacié dels subministraments, realitzat d'acord amb I'article 7.2.1.
e El control mitjancant distintius de qualitat o avaluacions técniques d'idoneitat, segons l'article 7.2.2.
¢ El control mitjangant assajos, conforme a l'article 7.2.3.

Per part del Constructor o Contractista ha d'existir obligacié de comunicar als subministradors de productes les qualitats
que s'exigeixen per als distints materials, aconsellant-se que previament a I'ocupacié dels mateixos se sol-liciti
I'aprovacio del Director d'Execucié de I'Obra i de les entitats i laboratoris encarregats del control de qualitat de I'obra.

El Contractista sera responsable que els materials empleats compleixin amb les condicions exigides, independentment
del nivell de control de qualitat que s'estableixi per a I'acceptacié dels mateixos.

El Contractista notificara al Director d'Execucié de I'Obra, amb suficient antelacié, la procedéncia dels materials que es
proposi utilitzar, aportant, quan aixi ho sol-liciti el Director d'Execucio de I'Obra, les mostres i dades necessaries per a
decidir sobre la seva acceptacio6.

Aquests materials seran reconeguts pel director d'Execucié de I'Obra abans de la seva ocupacié en obra, sense
I'aprovacié de la qual no podran ser apilats en obra ni es podra procedir a la seva col-locacié. Aixi mateix, encara després
de col-locats en obra, aquells materials que presentin defectes no percebuts en el primer reconeixement, sempre que
vagi en perjudici del bon acabat de I'obra, seran retirats de I'obra. Tots les despeses que aixd ocasionés seran a carrec
del Contractista.

El fet que el Contractista subcontracti qualsevol partida d'obra no li eximeix de la seva responsabilitat.

La simple inspecci6 o examen per part dels Técnics no suposa la recepcié absoluta dels mateixos, sent els oportuns
assajos els quals determinin la seva idoneitat, no extingint-se la responsabilitat contractual del Contractista a aquests
efectes fins a la recepci6 definitiva de I'obra.

2.1.1.- Garanties de qualitat (Marcat CE)

El terme producte de construccié queda definit com qualsevol producte fabricat per la seva incorporacié, amb caracter
permanent, a les obres d'edificacio i enginyeria civil que tinguin incidéncia sobre els seglients requisits essencials:

e Resisténcia mecanica i estabilitat.
e Seguretat en cas d’incendi.

e Higiene, salut i medi ambient.

e Seguretat d'utilitzacio6.

e Protecci6 contra el soroll.

e Estalvi d'energia i aillament térmic.

El marcat CE d'un producte de construccié indica:

e Que aquest compleixi amb unes determinades especificacions técniques relacionades amb los requisits essencials
continguts en les Normes Armonitzades (EN) i en les GuiasDITE (Guies pel Document d'ldoneitat Técnica Europeu).

e Que s'ha complert el sistema d'avaluaci6 i verificacié de la constancia de les prestacions indicat en els mandats
relatius a les normes harmonitzades i en les especificacions técniques harmonitzades.

Sent el fabricant el responsable de la seva fixaci6 i I'Administracié competent en materia d’'inddstria la que s'asseguri de
la correcta utilitzacié del marcat CE.

Es obligacié del Director de I'Execucié de I'Obra verificar si els productes que g
compliment del sistema del marcat CE i, en cas de ser aixi, si es compleixen les co
1630/1992 pel qual es transposa al nostre ordenament legal la Directiva de Producte! de
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El fabricant ha de cuidar que el marcat CE figuri, per ordre de preferéncia:

e En el producte propiament dit.

e En una etiqueta adherida al mateix.

e En el seu envas o embalatge.

e En la documentacié comercial que I'acompanya.

Les lletres del simbol CE han de tenir una dimensié vertical no inferior a 5 mm.

A més del simbol CE han d'estar situades en una de les quatre possibles localitzacions una série d'inscripcions
complementaries, el contingut especific de les quals es determina en les normes harmonitzades i Guies DITE per cada
familia de productes, entre les que s'inclouen:

el nombre d‘identificacié de I'organisme notificat (quan procedeixi)

el nom comercial o la marca distintiva del fabricant

la direcci6 del fabricant

el nom comercial o la marca distintiva de la fabrica

les dues dltimes xifres de I'any en el qual s'ha estampat el marcat en el producte

el nombre del certificat CE de conformitat (quan procedeixi)

el nombre de la norma harmonitzada i en cas de veure's afectada per diverses els nombres de totes elles

la designacié del producte, el seu Us previst i la seva designacié normalitzada

informacié addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte atenent les seves especificacions
técniques

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen perque tenir un format, tipus de lletra, color o composicid
especial, havent de complir Gnicament les caracteristiques remarcades anteriorment pel simbol.

Dins de les caracteristiques del producte podem trobar que alguna d'elles presenti I'esment "Prestacié no determinada”
(PND).

L'opci6 PND és una classe que pot ser considerada si almenys un estat membre no té requisits legals per a una
determinada caracteristica i el fabricant no desitja facilitar el valor d'aquesta caracteristica.

2.1.2.- Formigons
2.1.2.1.- Formigo

2.1.2.1.1.- Condicions de subministre

m El formigé s'ha de transportar utilitzant procediments adequats per a aconseguir que les masses arribin al lloc de
lliurament en les condicions estipulades, sense experimentar variacié sensible en les caracteristiques que posseien
acabades de pastar.

m Quan el formigé es pasta completament en central i es transporta en pastadores mobils, el volum de formigd
transportat no haura d'excedir del 80% del volum total del tambor. Quan el formigé es pasta, o s'acaba de pastar, en
pastadora mobil, el volum no excedira dels dos tergos del volum total del tambor.

m Els equips de transport haurien d'estar exempts de residus de formigé o morter endurit, per a aix0 es netejaran
curosament abans de procedir a la carrega d'una nova massa fresca de formigd. Aixi mateix, no haurien de presentar
desperfectes o desgastos en les paletes o en la seva superficie interior que puguin afectar a I'homogeneitat del
formigo.

m E| transport es podra realitzar en pastadores mobils, a la velocitat d'agitaci6 o en equips amb o sense agitadors,
sempre que tals equips tinguin superficies llises i arrodonides i siguin capaces de mantenir I'homogeneitat del formigé
durant el transport i la descarrega.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

VISA

- 140161/ 0002 11/05/2016
Pagina 62 de 94 C.V. E. : 375d6014a087af d486ee2d7d83cch9ac




Situacié NUCLI URBA DE COSTITX
Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX

! ! R Projecte PROJECTE D’INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A EMERGENCIES

MANCHA
ENGINYERS

ENGINYER INDUSTRIAL PERE MANCHA SAURINA Plec de condicions

Data Plec de condicions técniques particulars

2.1.2.1.2.- Recepciod i control

m Documentacié dels subministraments:

m Els subministradors lliuraran al Constructor, qui els facilitara a la Direccié Facultativa, qualsevol document
d'identificacié del producte exigit per la reglamentacié aplicable o, si escau, pel projecte o per la Direccid
facultativa. Es facilitaran els seglients documents:

e Abans del subministrament:
¢ Els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament.
e Es lliuraran els certificats d'assaig que garanteixin el compliment de I'establert en la Instruccié6 de Formigd
Estructural (EHE-08).
e Durant el subministrament:
e Cada carrega de formig6 fabricat en central, tant si aquesta pertany o no a les instal-lacions d'obra, anira
acompanyada d'una fulla de subministrament que estara en tot moment a la disposicié de la Direcci6 d'Obra,
i en la qual haurien de figurar, com a minim, les seglients dades:

Nom de la central de fabricacié de formigo.

Nombre de série del full de subministrament.

Data d'entrega.

Nom del peticionari i del responsable de la recepci6.

Especificacié del formigo.

e En cas que el formigd es designi per propietats:
e Designacio.
e Contingut de ciment en quilos per metre cubic (kg/m3) de formigd, amb una tolerancia de +15
kg.
¢ Relacio aigua/ciment del formig6é, amb una tolerancia de +0,02.
e En cas que el formigd es designi per dosificacio:
e Contingut de ciment per metre cubic de formigé.
e Relaci6 aigua/ciment del formigd, amb una tolerancia de +0,02.
e Tipus d'ambient.
e Tipus, classe i marca del ciment.
e Consisténcia.
e Grandaria maxima de I'arid.
e Tipus d'additiu, si ho hagués, i en cas contrari indicacié expressa que no conté.
e Procedéncia i quantitat d'addicié6 (cendres volants o fum de silici) si I'nagués i, en cas contrari,
indicacié expressa que no conté.
¢ Designacié especifica del lloc del subministrament (nom i lloc).
e Quantitat de formigdé que compon la carrega, expressada en metres cubics de formigo fresc.
¢ Identificacié del cami6 formigonera (o equip de transport) i de la persona que procedeixi a la descarrega.
e Hora limit d'Us per al formigé.

e Després del subministrament:

e El certificat de garantia del producte subministrat, signat per persona fisica amb poder de representaci6
suficient.

m Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

B Assajos:

m La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la Instruccié de
Formig6 Estructural (EHE-08).

2.1.2.1.3.- Conservacio, emmagatzamatge i manipulacié

m En I'abocament i col-locacié de les masses, fins i tot quan aquestes operacions es realitzin d'una manera continua
mitjancant conduccions apropiades, s'adoptaran les degudes precaucions per a evitar la disgregacié de la barreja.

2.1.2.1.4.- Recomenacions per a el seu Us en obra

m El temps transcorregut entre I'addicié d'aigua de pastat al ciment i als arids i la col:l6&anid el Ef\lﬂﬂNYE@éJNIDOST‘RJ?ALGeDSLEALEARS

major d'hora i mitja. En temps calorés, o sota condicions que contribueixin a ragi d
temps limit haura de ser inferior, tret que s'adoptin mesures especials que, sens§ pefj rla q at

augmentin el temps d'enduriment.
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® Formigonat en temps fred:

m La temperatura de la massa de formigé, en el moment d'abocar-la en el motlle o encofrat, no sera inferior a 5°C.

m Es prohibeix abocar el formigé sobre elements (armadures, motlles, etc.) la temperatura de les quals sigui inferior
a zero graus centigrads.

m En general, se suspendra el formigonat sempre que es previngui que, dintre de les quaranta-vuit hores segients,
pugui descendir la temperatura ambienti per sota de zero graus centigrads.

m En els casos que, per absoluta necessitat, s'hagi de formigonar en temps de gelades, s'adoptaran les mesures
necessaries per a garantir que, durant l'adormiment i primer enduriment del formigdé, no es produiran
deterioracions locals en els elements corresponents, ni minvaments permanents apreciables de les caracteristiques
resistents del material.

m Formigonat en temps caloros:

m Si la temperatura ambient és superior a 40°C o hi ha un vent excessiu, se suspendra el formigonat, tret que,
préevia autoritzacié expressa de la Direccié d'Obra, s'adoptin mesures especials.

2.1.3.- Materials ceramics

2.1.3.1.- Maons ceramics per revestir

2.1.3.1.1.- Condicions de subministre

m Els maons s'han de subministrar empaquetats i sobre palets.

m Els paquets no han de ser totalment hermetics, per a permetre I'absorcié de la humitat ambient.

m La descarrega s'ha de realitzar directament en les plantes de I'edifici, situant els palets prop dels pilars de I'estructura.

2.1.3.1.2.- Recepciod i control

m Documentacié dels subministraments:

m Aguest material ha d'estar proveit del marcat CE, que és una indicacié que compleix els requisits essencials i ha
estat objecte d'un procediment d'avaluacié de la conformitat.

m Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

m Assajos:

m La comprovacio de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.3.1.3.- Conservacio, emmagatzamatge i manipulacio

m S'han d'apilar sobre superficies netes, planes, horitzontals i on no es produeixin aportaments d'aigua, ni es recepcionin
altres materials o es realitzin altres treballs de I'obra que els puguin tacar o deteriorar.

m Els maons no han d'estar en contacte amb el terreny, ja que poden absorbir humitat, sals solubles, etc., provocant en
la posterior posta en obra I'aparicié de taques i eflorescéncies.

m Els maons s'han de conservar empaquetats fins al moment del seu Us, preservant-los d'accions externes que alterin el
seu aspecte.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS

m S'agruparan per partides, tenint en compte el tipus i la classe. V | S T
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m E| trasllat s'ha de realitzar, sempre que es pugui, amb mitjans mecanics i la seva manipulacié ha de ser curosa, evitant
frecs entre les peces.

m Els maons s'han de tallar sobre la taula de tall, que estara neta en tot moment i disposara de doll d‘aigua sobre el disc.

m Una vegada tallada correctament la peca, s'ha de netejar la superficie vista, deixant assecar el ma6é abans de la seva
posta en obra.

m Per a evitar que s'embrutin els maons, s'ha de netejar la maquina, especialment cada vegada que es canvii de color de
mad.

2.1.3.1.4.- Recomanacions per a el seu Us en obra

m Els maons s'han d'humitejar abans de la seva posta en obra.

2.1.4.- Instal-lacions
2.1.4.1.- Tubs de polietilé

2.1.4.1.1.- Condicions de subministre

m Els tubs s'han de subministrar a peu d‘obra en camions, sense paletitzar, i els accessoris en caixes adequades per a
ells.

m Els tubs s’han de col-locar sobre els camions de manera que no es produeixin deformacions per contacte amb arestes
vives, cadenes, etc.

m Els tubs i accessoris s'han de carregar de manera que no es produeixi cap deterioracié durant el transport. Els tubs
s'han d'apilar a una altura maxima d'1,5 m.

m S'ha d'evitar la col-locacio de pes excessiu damunt dels tubs, col-locant les caixes d'accessoris en la base del cami6.

® Quan els tubs se subministrin en rotllos, s'han de col-locar de forma horitzontal en la base del camié, o damunt dels
tubs subministrats en barres si els hagués, cuidant d'evitar que s'aixafin.

m Els rotllos de gran diametre que, per les seves dimensions, la plataforma del vehicle no admeti en posicié horitzontal,
han de col-locar-se verticalment, tenint la precaucié que romanguin el menor temps possible en aquesta posicio.

m Els tubs i accessoris han de descarregar-se curosament.

2.1.4.1.2.- Recepciod i control

® Documentaci6 dels subministraments:

m Els tubs i accessoris han d'estar marcats, a intervals maxims d'1 m per a tubs i almenys una vegada per tub o
accessori, amb:
e Els caracters corresponents a la designacié normalitzada.
e La tracabilitat del tub (informaci6 facilitada pel fabricant que indiqui la data de fabricacié, en xifres o en codi, i
un nombre o codi indicatiu de la factoria de fabricacié en cas d'existir més d'una).
m Els caracters de marcat han d'estar etiquetats, impresos o gravats directament sobre el tub o accessori de manera
que siguin llegibles després del seu emmagatzematge, exposicié a la intempeérie, instal-lacié i posta en obra.
m El marcat no ha de produir fissures o altre tipus de defecte que influeixi desfavorablement sobre I'aptitud a I'Us de
I'element.
m Si s'utilitza el sistema d'impressio, el color de la informacié ha de ser diferent

m La grandaria del marcat ha de ser facilment llegible sense augment.
m Els tubs i accessoris certificats per una tercera part poden estar marcats en con$eq( i

1

L',:EJL.LIEGI OFICIAL DIENEINYERE INDUSTRIALS DE BALEARS
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m Els accessoris de fusio o electrofusié han d'estar marcats amb un sistema numeric, electromecanic o autoregulat,
per a reconeixement dels parametres de fusid, per a facilitar el procés. Quan s'utilitzin codis de barres pel
reconeixement numeric, I'etiqueta que li inclogui s'ha de poder adherir a I'accessori i protegir-se de deterioracions.

m Els accessoris han d'estar embalats a granel o protegir-se individualment, quan sigui necessari, amb la finalitat
d'evitar deterioracions i contaminaci6; I'embalatge ha de dur almenys una etiqueta amb el nom del fabricant, el
tipus i dimensions de l'article, el nombre d'unitats i qualsevol condicié especial d'emmagatzematge.

m Distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat técnica:

B Assajos:

m La comprovacié de les propietats o caracteristiques exigibles a aquest material es realitza segons la normativa
vigent.

2.1.4.1.3.- Conservacio, emmagatzamatge i manipulacié

m S'ha d'evitar el dany en les superficies i en els extrems dels tubs i accessoris.
m S'ha d'evitar I'emmagatzematge a la llum directa del sol durant llargs periodes de temps.

m S'ha de disposar d'una zona d'emmagatzematge que tingui el sol llis i anivellat o un ja¢ pla d'estructura de fusta, amb
la finalitat d'evitar qualsevol curvatura o deterioraci6é dels tubs.

m Els tubs amb embocadura i amb accessoris muntats préeviament s'han de disposar de manera que estiguin protegits
contra la deterioracio i els extrems quedin lliures de carregues, per exemple, alternant els extrems amb embocadura i
els extrems sense embocadura o en capes adjacents.

m Els tubs en rotllos s'han d'emmagatzemar en pisos apilats un sobre un altre o verticalment en suports o prestatgeries
especialment dissenyades per a aquest fi.

m El desenrotllat dels tubs ha de fer-se tangencialment al rotllo, rodant-lo sobre si mateix. No s'ha de fer mai en espiral.
m Ha d'evitar-se tot risc de deterioracié duent els tubs i accessoris sense arrossegar fins al lloc de treball.

m S'ha d'evitar qualsevol indici de bruticia en els accessoris i en les boques dels tubs, doncs pot donar lloc, si no es
neteja, a instal-lacions defectuoses. La neteja del tub i dels accessoris s'ha de realitzar seguint les instruccions del
fabricant.

m El tub s'ha de tallar amb el seu corresponent tallatubs.

2.2.- Prescripcions quant a I'Execucio per Unitat d'Obra
Les prescripcions per a I'execuci6 de cadascuna de les diferents unitats d'obra s'organitzen en els seglients apartats:

MESURES PER A ASSEGURAR LA COMPATIBILITAT ENTRE ELS DIFERENTS PRODUCTES, ELEMENTS 1|
SISTEMES CONSTRUCTIUS QUE COMPONEN LA UNITAT D'OBRA.

S'especifiquen, en el cas que existeixin, les possibles incompatibilitats, tant fisiques com a quimiques, entre els diversos
components que componen la unitat de obra, o entre el suport i els components.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Es descriu la unitat d'obra, detallant de manera detallada els elements que la componen, amb la nomenclatura especifica
correcta de cadascun d'ells, d'acord als criteris que marca la propia normativa.

NORMATIVA D'APLICACIO
S'especifiquen les normes que afecten a la realitzacié de la unitat d'obra.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Indica com s'ha amidat la unitat d'obra en la fase de redaccié del projecte, amidamentaEGHBBESES RNSIAY ERSNDLEVRISLEME BALEARS
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CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

Abans d'iniciar-se els treballs d'execucié de cada una de les unitats d'obra, el Director de I'Execucié de I'Obra haura
rebut els materials i els certificats acreditatius exigibles, en base a I'establert en la documentacié pertinent pel técnic
redactor del projecte. Sera preceptiva l'acceptacié previa per part del Director de I'Execucié de I'Obra de tots els
materials que constitueixen la unitat d'obra.

Aixi mateix, es realitzaran una serie de comprovacions prévies sobre les condicions del suport, les condicions ambientals
de I'entorn, i la qualificacié de la ma d'obra, en el seu cas.

DEL SUPORT
S'estableixen una série de requisits previs sobre I'estat de les unitats d'obra realitzades préviament, que poden servir
de suport a la nova unitat d'obra.

AMBIENTALS
En determinades condicions climatiques (vent, pluja, humitat, etc.) no es podran iniciar els treballs d'execucié de la
unitat d'obra, s'hauran d'interrompre o sera necessari adoptar una série de mesures protectores.

DEL CONTRACTISTA

En alguns casos, sera necessaria la presentacié al Director de I'Execucié de I'Obra d'una série de documents per part
del Contractista, que acreditin la seva qualificacio, o la de I'empresa per ell subcontractada, per realitzar cert tipus de
treballs. Per exemple la posada en obra de sistemes constructius en possessié d'un Document d'ldoneitat Técnica
(DIT), hauran de ser realitzats per la mateixa empresa propietaria del DIT, o per empreses especialitzades i
qualificades, reconegudes per aquesta i sota el seu control técnic.

PROCES D'EXECUCIO
En aquest apartat es desenvolupa el procés d'execucié de cada unitat d'obra, assegurant a cada moment les condicions
que permetin aconseguir el nivell de qualitat previst per a cada element constructiu en particular.

FASES D'EXECUCIO
S'enumeren, per ordre d'execucio, les fases de les quals consta el procés d'execuci6 de la unitat d'obra.

CONDICIONS DE TERMINACIO
En algunes unitats d'obra es fa referencia a les condicions en les que s'ha de finalitzar una determinada unitat d'obra,
perqué no interfereixi negativament en el procés d'execucié de la resta d'unitats.

Una vegada acabats els treballs corresponents a I'execucié de cada unitat d'obra, el Contractista retirara els mitjans
auxiliars i procedira a la neteja de I'element realitzat i de les zones de treball, recollint les restes de materials i altres
residus originats per les operacions realitzades per a executar l'unitat d'obra, sent tots ells classificats, carregats i
transportats a centre de reciclatge, abocador especific o centre d'acollida o transferéncia.

PROVES DE SERVEI
En aquelles unitats d'obra que sigui necessari, s'indiquen les proves de servei a realitzar pel propi Contractista o
empresa instal-ladora, el cost de les quals es troba inclos en el propi preu de la unitat d'obra.

Aquelles altres proves de servei 0 assaigs que no estan inclosos en el preu de la unitat d'obra, i que és obligatoria la
seva realitzacié per mitja de laboratoris acreditats es troben detallades i pressupostades, en el corresponent capitol X de
Control de Qualitat i Assaigs, del Pressupost d'Execucié Material (PEM).

Per exemple, aix0 és el que passa a la unitat d'obra ADP010, on s'indica que no esta inclos en el preu de la unitat d'obra
el cost de I'assaig de densitat i humitat "in situ".

CONSERVACIO | MANTENIMENT
En algunes unitats d'obra s'estableixen les condicions que han de protegir-se per a la correcta conservacio i
manteniment en obra, fins a la seva recepci6 final.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D'ABONAMENT
Indica com es comprovaran en obra els amidaments de Projecte, una vegada superats tots els controls de qualitat i
obtinguda I'acceptacio final per part del Director d'Execucio de I'Obra.

L'amidament del nombre d'unitats d'obra que ha d'abonar-se es realitzara, si escau, d'acord amb les normes que
estableix aquest capitol, tindra lloc en preséncia i amb intervencié del Contractista, entenent que aquest rendncia a tal
dret si, avisat oportunament, no comparegués a temps. En tal cas, sera valid el resultat que el Director d'Execuci6 de
I'Obra consigni.

Totes les unitats d'obra s‘abonaran als preus establerts en el Pressupost. Els mencionats preus s‘abonaran per les unitats
acabades i executades d'acord amb el present Plec de Condicions Técniques Particulars i Prescripcions pel que fa a
I'Execucio6 per Unitat d'Obra.

Agquestes unitats comprenen el subministrament, canons, transport, manipulacié i qup
mitjans auxiliars, ma d'obra necessaria per a la seva execucid i costos indirectes deljva
quantes necessitats circumstancials es requereixin per a l'execucié de l'obra, tals o
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tercers o ocupacions temporals i costos d'obtencié dels permisos necessaris, aixi com de les operacions necessaries per a
la reposici6 de servituds i serveis publics o privats afectats tant pel procés d'execucié de les obres com per les
instal-lacions auxiliars.

Igualment, aquells conceptes que s'especifiquen en la definicié de cada unitat d'obra, les operacions descrites en el
procés d'execucio, els assajos i proves de servei i posada en funcionament, inspeccions, permisos, butlletins, llicencies,
taxes o similars.

No s'abonara al Contractista major volum de qualsevol tipus d'obra que el definit en els planols o en les modificacions
autoritzades per la Direccidé facultativa. Tampoc li sera abonat, si escau, el cost de la restitucié de I'obra a les seves
dimensions correctes, ni I'obra que hagués hagut de realitzar per ordre de la Direccié facultativa per a resoldre qualsevol
defecte d'execucio6.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERI DE MESURAMENT.
A continuacio, es detalla el significat d'alguns dels termes utilitzats en els diferents capitols d'obra.

ACONDICIONAMENT DEL TERRENY

Volum de terres en perfil esponjat. L'amidament es referira a I'estat de les terres una vegada extretes. Per a aixo, la
forma d'obtenir el volum de terres a transportar, sera la que resulti d'aplicar el percentatge d'esponjament mig que
procedeixi, en funcié de les caracteristiques del terreny.

Volum de reble en perfil compactat. L'amidament es referira a I'estat del reble una vegada finalitzat el procés de
compactacio.

Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions tedriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions excavades haguessin quedat amb majors dimensions.

FONAMENTACIONS

Superficie tedrica executada. Sera la superficie que resulti de considerar les dimensions de les seccions teoriques
especificades en els planols de Projecte, independentment que la superficie ocupada pel formigé hagués quedat amb
majors dimensions.

Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions tedriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions de formigé haguessin quedat amb majors dimensions.

ESTRUCTURES

Volum teoric executat. Sera el volum que resulti de considerar les dimensions de les seccions teoriques especificades
en els planols de Projecte, independentment que les seccions dels elements estructurals haguessin quedat amb
majors dimensions.

ESTRUCTURES METAL-LIQUES
Pes nominal amidat. Seran els kg que resultin d'aplicar als elements estructurals metal-lics els pesos nominals que,
segons dimensions i tipus d'acer figurin en taules.

ESTRUCTURES (FORJATS)

Deduint els buits de superficie major de X m2. Es mesurara la superficie dels forjats de cara exterior a cara exterior
dels cercols que delimiten el perimetre de la seva superficie, descomptant Unicament els buits o passos de forjats
que tinguin una superficie major de X m=2.

En els casos de dos draps formats per forjats diferents, objecte de preus unitaris distints, que donin suport o encastin
en una jassera o mur de carrega comuna a ambdés draps, cadascuna de les unitats d'obra de forjat s'amidara des de
fora a cara exterior dels elements delimitadors a I'eix de la jassera o mur de carrega comuna.

En els casos de forjats inclinats es prendra en veritable magnitud la superficie de la cara inferior del forjat, amb el
mateix criteri anteriorment assenyalat per a la deducci6 de buits.

ESTRUCTURES (MURS)
Deduint els buits de superficie major de X m2. S'aplicara el mateix criteri que per a facanes i particions.

FACANES | PARTICIONS
Deduint els buits de superficie major de X m2. S'amidaran els paraments verticals de facanes i particions
descomptant unicament aquells buits la superficie dels quals sigui major de X m2, el que significa que:

Quan els buits siguin més petits de X m2 es mesuraran a cinta correguda com si no hi hagués buits. Al no deduir
cap buit, en compensacié de mesurar buit per massis, no es mesuraran els treballs de formacié de queixals en
brancals i llindes.

Quan els buits siguin més grans de X m2, es deduira la superficie d'aquests bult%up&rﬁ ﬁﬁtﬁ&‘ﬂ'ﬁ‘ﬁ{%%@ﬁqﬁ%mﬁé’& BALEARS
la superficie de la part interior del buit, corresponent al desenvolupament dels qugixal 0
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Deduint tots els buits. Es mesuraran els paraments verticals de faganes i particions descomptant la superficie de tots
els buits, pero s'inclou I'execucié de tots els treballs precisos per a la resolucié del buit, aixi com els materials que
formen llindes, brancals i escopidors.

Als efectes anteriors, s'entendra com buit, qualsevol obertura que tingui queixals i llinda per a porta o finestra. En
cas de tractar-se d'un buit en la fabrica sense llinda, ampit ni fusteria, es deduira sempre el mateix a I'amidar la
fabrica, sigui com sigui la seva superficie.

En el suposit de tancaments de facana on les fulles, en lloc de donar suport directament en el forjat, recolzin en una
o dues filades de regularitzacié que abastin tot I'espessor del tancament, a l'efectuar I'amidament de les unitats
d'obra es mesurara la seva alcada des del forjat i, en compensacid, no es mesurara les filades de regularitzacio.

INSTAL:-LACIONS
Longitud realment executada. Amidament segons desenvolupament longitudinal resultant, considerant, si escau, els
trams ocupats per peces especials.

REVESTIMENTS (GUIXOS | ESQUERDEJATS DE CIMENT)

Deduint, en els buits de superficie major de X m2, I'excés sobre els X m2. Els paraments verticals i horitzontals
s'amidaran a cinta correguda, sense descomptar buits de superficie menor a X m2. Per a buits de major superficie, es
descomptara Unicament l'excés sobre aquesta superficie. En ambdéds casos es considerara inclosa l'execucié de
queixals, fons de llindes i arestes. Els paraments que tinguin armaris de paret no seran objecte de descompte, sigui
com sigui la seva dimensio.

2.2.1.- Demolicions

Unitat d'obra DRS030: Demolicié de paviment existent a l'interior de I'edifici, de rajoles de pedra natural
amb mitjans manuals i carrega manual d'enderrocs sobre camié o contenidor.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Demolicié de paviment existent a l'interior de I'edifici, de rajoles de pedra natural sense incloure la demolicié de la base
suport, amb mitjans manuals, sense deteriorar els elements constructius contigus. Fins i tot p/p de neteja, apilament,
retirada i carrega manual d'enderrocs sobre camié o contenidor.

NORMATIVA D'APLICACIO
Execucié: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que el paviment esta lliure de conductes d'instal-lacions en servei, en la zona a retirar.

Es comprovara que s'han desmuntat i retirat els aparells d'instal-lacions i mobiliari existents, aixi com qualsevol
altre element que pugui entorpir els treballs.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Demolici6 manual dels elements. Retirada i arreplegat de enderrocs. Neteja de les restes de I'obra. Carrega
d'enderrocs sobre camié o contenidor.

CONDICIONS DE TERMINACIO
Una vegada conclosos els treballs, la base suport quedara neta de restes del material.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D’ABONAMENT
S'amidara la superficie realment enderrocada segons especificacions de Projecte.

2.2.2.- Acondicionament del terreny

Unitat d'obra ADEO10: Excavacidé en rases per instal-lacions en terra d'argila semidura, amb mitjans
manuals, retirada dels materials excavats i carrega a camio.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

L L . . . COL.LEGI EIAL 'ENGINYERS INDUSTRIALS DE_BALEARS
Excavaci6 de terres a cel obert per a formacié de rases per instal-lacions fins a una ro u d'argila 0
semidura, amb mitjans manuals, fins a aconseguir la cota de profunditat indicada el Aan Dot
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magquinaria, repassat de paraments i fons d'excavacio, extraccié de terres fora de l'excavacio, retirada dels materials
excavats i carrega a camio.

NORMATIVA D'APLICACIO
Execucio:

- CTE. DB HS Salubridad.
- NTE-ADZ. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Zanjas y pozos.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Volum mesurat sobre les seccions teoriques de I'excavacio, segons documentaci6 grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara la possible existéncia de servituds, elements soterrats, reds de servei o qualsevol tipus
d'instal-lacions que poden resultar afectades per les obres a iniciar.

Es disposara de la informacié topografica i geotécnica necessaria, recollida en el corresponent estudi geotécnic del
terreny realitzat per un laboratori acreditat a I'area técnica corresponent, i que incloura, entre d'altres dades:
tipus, humitat i compacitat o consisténcia del terreny.

Es disposaran punts fixes de referéncia en llocs que puguin veures afectats per la excavacio, als quals es referiran
totes les lectures de cotes de nivell i desplazamentos horitzontals i verticals dels punts del terreny.

Es comprovara l'estat de conservaciod dels edificis mitgers i de les construccions proximes que poden veures
afectades per les excavacions.

DEL CONTRACTISTA
Si existissin instal-lacions en servei que poguessin veure's afectades pels treballs a realitzar, sol-licitara de les
corresponents companyies s ubministradores la seva situacio i, si escau, la solucié a adoptar, aixi com les
distancies de seguretat a esteses aéries de conduccié d‘energia eléctrica.

Notificara al Director d'Execucio de I'obra, amb I'antelacié suficient, I'inici de les excavacions.

En cas de realitzar-se qualsevol tipus d'entibacié del terreny, presentara al Director d'Execucié de I'obra, per a la
seva aprovacio, els calculs justificatius de la solucié a adoptar.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig general i fixacié dels punts i nivells de referéncia. Col-locaci6 de les lliteres en els cantons i extrems de
les alineacions. Excavaci6 en successives rases horitzontals i extraccio de terres. Refinat de fons amb extraccio de
les terres. Carrega a camio de les terres excavades.

CONDICIONS DE TERMINACIO
El fons de I'excavacié quedara anivellat, net i lleugerament piconat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT

Les excavacions quedaran protegides enfront de filtracions i accions d'erosié o ensorrada per part de les aigies de
vessament. Es prendran les mesures oportunes per a assegurar que les seves caracteristiques geometriques romanen
inamovibles. Mentre s'efectui la consolidacié definitiva de les parets i fons de les excavacions es conservaran les
entibaciones realitzades, que només es podran treure, total o parcialment, previa comprovacié del Director d'Execuci6 de
I'obra, i en la forma i terminis que aquest dictamini. S'agafaran les mesures necessaries per impedir la degradaci6 del
fons de I'excavacid en front a I'accié de les pluges o altres agents meteorologics, en l'interval de temps que es mesuri
entre I'excavacio i la finalitzacié dels treballs de col-locaci6 d'instal-lacions i posterior replé de les rases.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D’ABONAMENT

Es mesurara el volum teodric executat segons especificacions de Projecte, sense incloure els increments per excessos
d'excavacid6 no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la secci6 teorica per defectes imputables al
Contractista. Es mesurara I'excavaciéo una vegada realitzada i abans que sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el
Contractista tanqués I'excavacié abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que unilateralment determini
el Director d'Execuci6 de I'obra.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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2.2.3.- Instal-lacions

Unitat d'obra IUA020: Tub de polietilé PE 100, de color negre amb bandes blaves, SDR11, PN=16 atm.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i muntatge de tub de polietilé PE 100, de color negre amb bandes blaves, SDR11, PN=16 atm. Inclus
p/p de material auxiliar. Totalment muntat, connexionat i provat per I'empresa instal-ladora mitjangcant les corresponents
proves de servei (incloses en aquest preu).

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacié: Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situaci6 i recorregut es corresponen amb els de Projecte, i que hi ha espai suficient
per a la seva instal-lacio.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig i tragat. Col-locacié del tub. Realitzacié de proves de servei.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La instal-lacié tindra resisténcia mecanica. El conjunt sera estanc.

PROVES DE SERVEI
Prova de resisténcia mecanica i estanquitat.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D'’ABONAMENT
Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IUA025: Te de polietile, per a unié a compressio.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Subministrament i instal-laci6 de Te de polietile, per a uni6 a compressi6, PN=10 atm. Totalment muntada i
connexionada.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6é: Normes de la companyia subministradora.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte i que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacié.

FASES D'EXECUCIO
Col-locacié i fixacié de I'accessori.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D'’ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IFW010: Valvula de comporta de llauté fosa.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
Subministre e instal-lacio de valvula de comporta de llaut6 fosa. Totalment muntadagGoRaeXRRAGENCRNEYRHBUSTRIALS DE BALEARS

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6: CTE. DB HS Salubridad.
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CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la de Projecte i que hi ha espai suficient per a la seva
instal-lacio.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig. Connexi6 de la valvula als tubs.

CONDICIONS DE TERMINACIO
L'eix d'accionament quedara horitzontal i alineat amb el de la canonada.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i esquitxades.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra IFWO070: Pericé d'obra de fabrica, amb marc i tapa de ferro colat, pera allotjament de la
valvula.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Formacié d'arqueta enterrada, de dimensions interiors 38x38x75 cm, construida amb fabrica de mad ceramic calat, de
1/2 peu d'espessor, rebut amb morter de ciment, industrial, M-5, sobre solera de formigé en massa HM-30/B/20/1+Qb
de 15 cm d'espessor arrebossada i brunyida interiorment amb morter de ciment, industrial, amb additiu hidrofug, M-15
formant arestes i cantonades a mitja canya, amb marc i tapa de ferro colat classe B-125 segons UNE-EN 124, para
alojamiento de la valvula. Fins i tot excavacié manual i reblert de I'extradés amb material de grava ciment, formaci6 de
forats per al pas dels tubs. Totalment muntada.

NORMATIVA D'APLICACIO
Elaboraci6, transport i posada en obra del formigé: Instrucciéon de Hormigoén Estructural (EHE-08).

Instal-lacié: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la ubicacio de l'arqueta es correspon amb la de Projecte.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig del peric6. Excavaci6 amb mitjans manuals. Eliminacié de les terres soltes del fons de I'excavaci6.
Abocat i compactacié del formigé en formacié de solera. Formacié de I'obra de fabrica amb maons, préviament
humits, col-locats amb morter. Arrebossat i brunyit amb morter, arrodonint els angles del fons i de les parets
interiors del pericd. Formacié de forats pel pas dels tubs. Connexionat. Col-locaci6 de la tapa. Reblert de
I'extradds. Eliminacié de restes, neteja final i retirada de runes. Carrega d'enderrocs sobre camié o contenidor.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La arqueta sera accessible.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront de cops i obturacions. Es taparan totes les arquetes per a evitar accidents.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Unitat d'obra 10B040: Hidrant de columna seca de 3" DN 80 mm, amb presa corba, rodet de 500 mm,
racords i taps, fanal de protecci6.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-lacié6 de hidrant de columna seca de 3" DN 80 mm, amb presa corba a la xarxa, rodet de 500
mm, una boca de 2 1/2" DN 70 mm, dues boques de 1 1/2" DN 45 mm, racords i taps. Certificat per AENOR. Fins i tot
elements de fixaci6, fanal de proteccié. Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-lacio:

- CTE. DB HS Salubridad.
- Reglamento de Instalaciones de proteccion contra incendios.
- UNE-EN 14384. Hidrantes de columna.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacio es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions s'executaran per empreses instal-ladores autoritzades per a I'exercici de l'activitat.

PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig de I'hidrant, coordinat amb la resta d'instal-lacions o elements que puguin tenir interferéncies.
Connexi6 a la xarxa de distribucié d'aigua. Col-locacié del fanal de protecci6.

CONDICIONS DE TERMINACIO
L'accessibilitat per part del servei de bombers sera adequada.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

Unitat d'obra 10B040b: Hidrant de columna seca de 4" DN 100 mm, amb presa corba, rodet de 500 mm,
racords i taps, fanal de protecci6.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament i instal-lacié de hidrant de columna seca de 4" DN 100 mm, amb presa corba a la xarxa, rodet de 500
mm, una boca de 4" DN 100 mm, dues boques de 2 1/2" DN 70 mm, racords i taps. Certificat per AENOR. Fins i tot
elements de fixaci6, fanal de proteccié. Totalment muntat, connexionat i provat.

NORMATIVA D'APLICACIO
Instal-laci6:

- CTE. DB HS Salubridad.
- Reglamento de Instalaciones de proteccidn contra incendios.
- UNE-EN 14384. Hidrantes de columna.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la seva situacié es correspon amb la del Projecte i que la zona d'ubicacié esta completament
terminada.

DEL CONTRACTISTA
Les instal-lacions s'executaran per empreses instal-ladores autoritzades per adigxegcificie bRGEINVERE- INDUSTRIALS DE BALEARS
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PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Replanteig de I'hidrant, coordinat amb la resta d'instal-lacions o elements que puguin tenir interferéncies.
Connexi6 a la xarxa de distribuci6 d'aigua. Col-locaci6 del fanal de protecci6.

CONDICIONS DE TERMINACIO
L'accessibilitat per part del servei de bombers sera adequada.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA 1 CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de Projecte.

2.2.4.- Senyalitzacid i equipament

UNITAT D'OBRA YSVO010: SENYAL.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Subministrament, col-locacié i desmuntatge de senyal de xapa d'acer galvanitzat, quadrada, L=70 cm, amb retroreflectancia nivell 1
(E.G.), amb pal d'acer galvanitzat de 145 cm d'altura, ancorat al terreny mitjangant dau de formigé HM-20/P/20/l de 30x30x30 cm.
Inclus p/p d'excavaci6, formigonat del dau i manteniment en condicions segures durant tot el periode de temps que es requereixi.

NORMATIVA D'APLICACIO
Elaboracié, transport i posada en obra del formigé: Instruccion de Hormigén Estructural (EHE-08).

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Nombre d'unitats previstes, segons Estudi o Estudi Basic de Seguretat i Salut.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL CONTRACTISTA.
Si la senyalitzacio provisional s'instal-lés en la via publica, sol-licitara el permis necessari de |'autoritat competent.

FASES D'EXECUCIO.
Excavacio. Execucié del dau de formigé. Muntatge. Desmuntatge posterior. Transport fins al lloc de magatzematge o retirada a
contenidor.

2.2.5.- Urbanitzacio

Unitat d'obra UXF010: Paviment de 8 cm de gruix, realitzat amb barreja bituminosa continua en calent de
composici6 densa, tipus D12.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES

Formaci6 de paviment de 8 cm de gruix, realitzat amb barreja bituminosa continua en calent de composicié densa, tipus
D12, amb arid granitic i betum asfaltic de penetraci6. Inclis p/p de comprovacio de I'anivellacié de la superficie suport,
replanteig del gruix del paviment i neteja final. Sense incloure la preparacié de la capa base existent.

NORMATIVA D'APLICACIO
Execucio:

- Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instrucciéon de Carreteras.

- PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccién
General de Carreteras.

CRITERI D'AMIDAMENT EN PROJECTE
Superficie mesurada en projeccio horitzontal, segons documentacié grafica de Projecte.

CONDICIONS PREVIES QUE S'HAN DE COMPLIR ABANS DE LA EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA

DEL SUPORT
Es comprovara que la superficie suport reuneix les condicions de qualitat i forma previstes.
COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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PROCES D'EXECUCIO

FASES D'EXECUCIO
Transport de la barreja bituminosa. Extensié de la barreja bituminosa. Compactacié6 de la capa de barreja
bituminosa. Execucié de juntes transversals i longitudinals en la capa de barreja bituminosa.

CONDICIONS DE TERMINACIO
La superficie quedara plana, llisa, amb textura uniforme i sense segregacions.

CONSERVACIO | MANTENIMENT
Es protegira enfront del trafic fins que la barreja estigui piconada, a la temperatura ambient i amb la densitat adequada.

CRITERI D'AMIDAMENT EN OBRA | CONDICIONS D'ABONAMENT
Es mesurara, en projeccio horitzontal, la superficie realment executada segons especificacions de Projecte.

2.3.- Prescripcions sobre verificacions en obra acabada

D'acord amb l'article 7.4 del CTE, a l'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents
parts i les seves instal-lacions, totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb
caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el present plec, per part del constructor, i al seu
carrec, independentment de les ordenades per la Direccié Facultativa i les exigides per la legislacié aplicable, que seran
realitzades per laboratori acreditat i el cost de les quals s'especifica detalladament en el capitol de Control de Qualitat i
Assaigs, del Pressupost d'Execucié material (PEM) del projecte.

I INSTAL-LACIONS

Les proves finals de la instal-lacié s'efectuaran, un cop estigui I'edifici acabat, per I'empresa instal-ladora, que disposara
dels mitjans materials i humans necessaris per a la seva realitzaci6.

Totes les proves s'efectuaran en preséncia de l'instal-lador autoritzat o del director d'Execucié de I'Obra, que ha de donar
la seva conformitat tant al procediment seguit com als resultats obtinguts.

Els resultats de les diferents proves realitzades a cadascun dels equips, aparells o subsistemes, passaran a formar part
de la documentacioé final de la instal-laci6. S'indicaran marca i model i es mostraran, per a cada equip, les dades de
funcionament segons projecte i les dades mesurades en obra durant la posada en marxa.

Quan per estendre el certificat de la instal-lacié sigui necessari disposar d'energia per realitzar proves, es sol-licitara a
I'empresa subministradora d'energia un subministrament provisional per a proves, per l'instal-lador autoritzat o pel
director de la instal-laci6, i sota la seva responsabilitat.

Seran a carrec de I'empresa instal-ladora totes les despeses ocasionades per la realitzacié d'aquestes proves finals, aixi
com les despeses ocasionades per l'incompliment de les mateixes.

2.4.- Prescripcions en relaciéo amb I'emmagatzematge, maneig, separacio i altres operacions de
gestiod dels residus de construccid i demolicidé

El corresponent Estudi de Gesti6 dels Residus de Construccié i Demolicid, contindra les segiients prescripcions en relacio
amb I'emmagatzematge, maneig, separacio i altres operacions de gestié dels residus de I'obra:

El diposit temporal dels enderrocs es realitzara en contenidors metal-lics amb la ubicacié i condicions establertes en les
ordenances municipals, o bé en sacs industrials amb un volum inferior a un metre culbic, quedant degudament
senyalitzats i segregats de la resta de residus.

Aquells residus valoritzables, com fustes, plastics, ferralla, etc., Es dipositaran en contenidors degudament senyalitzats i
segregats de la resta de residus, per tal de facilitar la seva gestio.

Els contenidors hauran d'estar pintats amb colors vius, que siguin visibles durant la nit, i han de comptar amb una banda
de material reflectant de, almenys, 15 centimetres al llarg de tot el seu perimetre, figurant de forma clara i llegible la
seglent informacio:

Raé social.

Codi d'ldentificaci6 Fiscal (C.1.F.).

Numero de teléfon del titular del contenidor / envas.

Numero d'inscripcié en el Registre de Transportistes de Residus del titular del contenidor.

Aquesta informacioé haura de quedar també reflectida a través d'adhesius o plaques, en els envasos industrials o altres
elements de contencié. COL.LEGI OFICIAL DENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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AP \EN Projecte PROJECTE D’INSTAL-LACIO | ADEQUACIO D’HIDRANTS PER A EMERGENCIES
& Situacié NUCLI URBA DE COSTITX
Promotor AJUNTAMENT DE COSTITX

MANCHA
ENGINYERS

ENGINYER INDUSTRIAL PERE MANCHA SAURINA Plec de condicions
Data Plec de condicions técniques particulars

El responsable de I'obra a la qual déna servei el contenidor d'adoptar les mesures pertinents per evitar que es dipositin
residus aliens a la mateixa. Els contenidors romandran tancats o coberts fora de I'horari de treball, amb tal d'evitar el
diposit de restes aliens a I'obra i el vessament de dels residus.

A l'equip d'obra s'hauran d'establir els mitjans humans, técnics i procediments de separacié que es dedicaran a cada
tipus de RCE.

S'hauran de complir les prescripcions establertes en les ordenances municipals, els requisits i condicions de la llicéncia
d'obra, especialment si obliguen a la separacié en origen de determinades matéries objecte de reciclatge o deposicio, i el
constructor o el cap d'obra realitzar una avaluacié economica de les condicions en qué és viable aguesta operacio,
considerant les possibilitats reals de fer-la, és a dir, que I'obra o construccié ho permeti i que es disposi de plantes de
reciclatge o gestors adequats.

El constructor haura d'efectuar un estricte control documental, de manera que els transportistes i gestors de RCE
presentin els vals de cada retirada i lliurament a destinaci6 final. En el cas que els residus es reutilitzin en altres obres o
projectes de restauracio, s'haura d'aportar evidencia documental de la destinacié final.

Les restes derivades del rentat de les canaletes de les cubes de subministrament de formigd prefabricat seran
considerats com a residus i gestionats com li correspon (LER 17 01 01).

S'ha d'evitar la contaminacié mitjancant productes toxics o perillosos dels materials plastics, restes de fusta,
abassegaments o contenidors de runes, amb la finalitat de procedir a la seva adequada segregaci6.

Les terres superficials que es puguin destinar a jardineria o la recuperacié6 de sols degradats, seran acuradament
retirades i emmagatzemades durant el menor temps possible, disposades en cavallons d'alcada no superior a 2 metres,
evitant la humitat excessiva, la seva manipulacio i la seva contaminacio.

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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PERE MANCHA SAURINA ( I MANCHA ENGINYERS
ENGINYER INDUSTRIAL COL-LEGIAT 606 COEIB

www.manchaenginyers.com u

DOCUMENT NUM. 4. PRESSUPOST
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Pressupost parcial n° 1 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PVC 160

N° Ut Descripcio Amidament Preu Import
1.1 Ud BRIDA UNION J.E.STOP PE/PVC 150-160 PN16 marca AVK o similar
Total ud ......: 2,000 64,27 128,54
1.2 Ud TE BBB.ORIENT.150-100 PN16 - marca AVK o similar
Total ud ......: 1,000 75,06 75,06
1.3 Ud JUNTA PLANAEN E.P.D.M. DN 100 PN16 marca ALGAHER o similar
Total ud ......: 4,000 1,06 4,24
1.4 Ud MANG.SOL.TOPE BRIDA PE100 SDR11 110 PN16 marca ELGEF o similar
Total ud ......: 4,000 5,88 23,52
1.5 Ud BRIDA LOCA AC GALV.PE 110 DN 100 PN16 marca PLASSON o similar
Total ud ......: 4,000 12,15 48,60
1.6 Ud CODO 90° ELECTROS.PE100 SDR11 DN110 PN16 marca ELGEF o similar
Total ud ......: 3,000 34,46 103,38
1.7 Ud MANGUITO ELECTROS.PE100 SDR11 DN110 PN16 marca ELGEF o similar
Total ud ......: 2,000 10,48 20,96
1.8 Ud V.COMPUERTA BB-F4 CORTO 100 PN16 CUAD marca BELGICAST o similar
Total ud ......: 1,000 104,78 104,78
1.9 M Tubo polietileno PE100 SDR11 DN110 PN16 marca ELGEF o similar
Total m ......: 6,000 11,03 66,18
1.10 Ud Hidrante Columna seca Hermes DN100-2x70-1x100 L1M ART. C/FN antirrobo marca PAM o
similar
Total ud ......: 1,000 968,12 968,12
1.11 Ud Tornilleria acero INOX AISI 316
Total ud ......: 1,000 52,00 52,00
1.12 Ud REGISTRO HIDRAULICA 400X400 B125 ANONIMA marca PAM
Total ud ......: 1,000 22,60 22,60
1.13 Ud Seiializacion vertical hidrante de acero galvanizado con palo de acero galvanizado
Total ud ......: 1,000 79,43 79,43
1.14 Ud Proteccion lateral hidrante realizada en tubo galvanizado 1 1/4"
Total ud ......: 1,000 153,23 153,23
1.15 H Oficial 1a montador
Total h ......: 5,000 28,00 140,00
1.16 H Ayudante montador
Total h ......: 5,000 27,62 138,10
1.17 M3 Excavacion
Total m3 ......: 1,496 22,13 33,11
1.18 M2 Base hormigén
Total m2 ......: 4,000 14,83 59,32
1.19 M3 Base zahorra

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Pressupost parcial n° 1 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PVC 160

N° Ut Descripcio Amidament Preu Import
1.20 M3 Relleno zanja material seleccionado

Total m3 ......: 0,192 24,25 4,66
1.21 M3 Relleno zanja gravilla n®1

Total m3 ......: 0,512 17,68 9,05
1.22 M2 Asfaltado

Total m2 ......: 2,000 56,43 112,86

Total pressupost parcial n®° 1 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PVC 160 : 2.371,96
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Pressupost parcial n° 2 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PEAD 90

N° Ut Descripcio Amidament Preu Import
21 Ud BRIDA UNION J.E.STOP PE/PVC 80-90 PN16 marca AVK o similar
Total ud ......: 2,000 30,77 61,54
2.2 Ud TE BBB. ORIENTABLE 80 PN16 marca FERTOR o similar
Total ud ......: 1,000 47,76 47,76
2.3 Ud JUNTA PLANAEN E.P.D.M. DN 100 PN16 marca ALGAHER o similar
Total ud ......: 6,000 1,06 6,36
24 Ud MANG.SOL.TOPE BRIDA PE100 SDR11 90 PN16 marca ELGEF o similar
Total ud ......: 4,000 3,84 15,36
25 Ud BRIDA LOCA AC GALV.PE 90 DN 80 PN16 marca PLASSON o similar
Total ud ......: 4,000 12,32 49,28
2.6 Ud MANGUITO ELECTROS.PE100 SDR11 DN 90 PN16 marca ELGEF o similar
Total ud ......: 5,000 7,65 38,25
2.7 Ud V.COMPUERTA BB-F4 CORTO 80 PN16 CUAD. marca BELGICAST o similar
Total ud ......: 1,000 96,11 96,11
2.8 M Tubo polietileno PE100 SDR11 DN900 PN16 marca ELGEF o similar
Total m ......: 6,000 9,98 59,88
2.9 Ud Hidrante Columna seca Hermes DN100-2x70-1x100 L1M ART. C/FN antirrobo marca PAM o
similar
Total ud ......: 1,000 968,12 968,12
210 Ud Tornilleria acero INOX AISI 316
Total ud ......: 1,000 52,00 52,00
2.1 Ud REGISTRO HIDRAULICA 400X400 B125 ANONIMA marca PAM
Total ud ......: 1,000 22,60 22,60
212 Ud Seiializacion vertical hidrante de acero galvanizado con palo de acero galvanizado
Total ud ......: 1,000 79,43 79,43
213 Ud Proteccion lateral hidrante realizada en tubo galvanizado 1 1/4"
Total ud ......: 1,000 153,23 153,23
214 H Oficial 1a montador
Total h ......: 5,000 28,00 140,00
215 H Ayudante montador
Total h ......: 5,000 27,62 138,10
2.16 M3 Excavacion
Total m3 ......: 1,496 22,13 33,11
217 M2 Base hormigén
Total m2 ......: 4,000 14,83 59,32
218 M3 Base zahorra
Total m3 ......: 0,600 40,37 24,22
219 M3 Relleno zanja material seleccionado

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Pressupost parcial n° 2 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PEAD 90

N° Ut Descripcio Amidament Preu Import
2.20 M3 Relleno zanja gravilla n®1
Total m3 ......: 0,512 17,68 9,05
2.21 M2 Asfaltado
Total m2 ......: 2,000 56,43 112,86
Total pressupost parcial n°® 2 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PEAD 90 : 2171,24
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Pressupost parcial n° 3 ADEQUACIO (SUBSTITUCIO) HIDRANT EXISTENT

N° Ut Descripcio Amidament Preu Import
3.1 Ud Seializacion vertical hidrante de acero galvanizado con palo de acero galvanizado
Total ud ......: 1,000 79,43 79,43
3.2 Ud Hidrante Enterrado DN100 2x70 RACOR BCN AL.C/A.INCENDIO marca LLOBREGAT o similar
Total ud ......: 1,000 594,21 594,21
3.3 Ud Proteccion lateral hidrante realizada en tubo galvanizado 1 1/4"
Total ud ......: 1,000 153,23 153,23
3.4 H Oficial 1a montador
Total h ......: 5,000 28,00 140,00
3.5 H Ayudante montador
Total h ......: 5,000 27,62 138,10
Total pressupost parcial n° 3 ADEQUACIO (SUBSTITUCIO) HIDRANT EXISTENT : 1.104,97

COL.LEGI OFICIAL D'ENGINYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Pressupost parcial n® 4 ALTRES AUXILIARS

N° Ut Descripcio Amidament Preu Import
41 %  Mitjans auxiliars
Total % ......: 0,010 5.648,17 56,48
4.2 % Elements de proteccié individual i col-lectiva necessaris per al desenvolupament de I'obra en
condicions de seguretat, inclus formacié necessaria de personal i coordinacié de seguretat.
Total % ......: 0,030 5.648,17 169,45
4.3 Ud Assaig de compactaciéo pel métode del Proctor modificat d'una mostra de sol, segons la
norma UNE 103501
Total ud ...... 2,000 86,50 173,00
4.4 Ud Prova de cabdal i pressié obtinguda una vegada finalitzada la instal-laci6 o adequacié de
I'hidrant
Total ud ......: 3,000 61,00 183,00
Total pressupost parcial n® 4 ALTRES AUXILIARS : 581,93
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Projecte: HIDRANTS COSTITX 01

Resum de pressupost

Capitol Import (€)
1 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PVC 160 . 2.371,96
2 HIDRANT EN COLUMNA NOU DN 100 EN CANONADA PEAD 90 . 2.171,24
3 ADEQUACIO (SUBSTITUCIO) HIDRANT EXISTENT . 1.104,97
4 ALTRES AUXILIARS . 581,93
Pressupost d'execucié de material (PEM) 6.230,10
13% de despeses generals 809,91
6% de benefici industrial 373,81
Pressupost d'execucié per contracta (PIC = PIM + GG + BlI) 7.413,82
21% IVA 1.556,90
Pressupost d'execucié per contracta amb IVA (PIC = PIM + GG + Bl + IVA) 8.970,72

Puja el pressupost d'execucié per contracta a I'expressada quantitat de VUIT MIL NOU-CENTS SETANTA EUROS AMB SETANTA-DOS
CENTIMS.

Inca maig 2016
Enginyer Industrial
Pere Mancha Saurina
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacio dels residus de construccié i demolici6é generats a I'obra #

Projecte: 1 .
Emplagament:

NSTAL-LACIO I ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES

NUCLI URBA DE COSTITX |Munici_pi: icp: | 7144
|Promotor: |AJUNTAMENT DE COSTITX |CIF: P0701700G ﬁel.: 971876068“

# D'acord amb el Pla Director de Gestio de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Nim.141 23-11-2002)

INDEX:

=

Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO ||

—
vs]

1C |Edifici industrial d'obra de fabrica

1D |Altres tipologies

1 A |Edifici d'habitatges d'obra de fabrica:

Edifici d'habitatges d'estructura de formigé convencional:

Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO

N

N
>

| El

Residus de Construccié procedents de REFORMES:

Residus de Construcci6 procedents d'OBRA NOVA:

GESTIO Residus de Construccié i Demolicié:
- S'han de destinar a les PLANTES DE TRACTAMENT DE MAC INSULAR SL
(Empresa concessionaria Consell de Mallorca)

3 |Avaluacié dels residus d'EXCAVACIO

3| Avaluacié dels residus d'EXCAVACIO:

GESTIO Residus d'excavacio:

- De les terres i desmunts (no contaminats) procedents d'excavacié destinats directament
a la restauracié de PEDRERES ( amb Pla de restauracio6 aprovat )

Autor del projecte:

PERE MANCHA SAURINA

NUm. col.legiat:

606|Firma:

Péagina 86 de 94
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacié dels residus de construccié i demolici6é generats a I'obra #

Projecte: INSTAL-LACIO I ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES
Emplacament: NUCLI URBA DE COSTITX [Municipi: | COSTITX [cP: | 7144
{Promotor: |AJUNTAMENT DE COSTITX |CIF: P0701700G [Tel.: | 971876068

# D'acord amb el Pla Director de Gestio de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Nim.141 23-11-2002)

1 |Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus procedents de DEMOLICIO

m2
1 A |Edifici d'habitatges d'obra de fabrica: construits a demolir 0
Residus I. Volum 1. Pes Volum Pes
(m’/m?) (t/m?) (m°) (t)
|Obra de fabrica 0,5120 0,5420 0,00 0,00
|Formigc’) i morters 0,0620 0,0840 0,00 0,00
|Petris 0,0820 0,0520 0,00 0,00
|Meta||s 0,0009 0,0040 0,00 0,00
|Fustes 0,0663 0,0230 0,00 0,00
|Vidres 0,0004 0,0006 0,00 0,00
|Pléstics 0,0004 0,0004 0,00 0,00
|Betums - - -
Altres 0,0080 0,0040 0,00 0,00
TOTAL: 0,7320 0,7100 0,00 0,00
Observacions:
m2
1 B |Edifici d'habitatges d'estructura de formigé: construits a demolir 0
|Residus I. Volum 1. Pes Volum Pes
(m’/m?) (t/m?) (m°) (t)
|Obra de fabrica 0,3825 0,3380 0,00 0,00
|Formigc’) i morters 0,5253 0,7110 0,00 0,00
|Petris 0,0347 0,0510 0,00 0,00
|Meta||s 0,0036 0,0160 0,00 0,00
|Fustes 0,0047 0,0017 0,00 0,00
|Vidres 0,0010 0,0016 0,00 0,00
|Pléstics 0,0007 0,0008 0,00 0,00
|Betums 0,0012 0,0009 0,00 0,00
Altres 0,0153 0,0090 0,00 0,00
TOTAL: 0,9690 1,1300 0,00 0,00
Observacions:
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacié dels residus de construccié i demolici6é generats a I'obra #

Projecte: INSTAL-LACIO I ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES
Emplacament: NUCLI URBA DE COSTITX [Municipi: | COSTITX [cP: | 7144
{Promotor: |AJUNTAMENT DE COSTITX |CIF: P0701700G [Tel.: | 971876068

# D'acord amb el Pla Director de Gestio de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Nim.141 23-11-2002)

2
m
1 C | Edifici industrial d'obra de fabrica construits a demolir 0
|Residus I. Volum I. Pes Volum Pes
(m*/m?) (t/m) (m?) (1)

|Obra de fabrica 0,5270 0,5580 0,00 0,00
|Formig() i morters 0,2550 0,3450 0,00 0,00
IPetris 0,0240 0,0350 0,00 0,00
IMetaIIs 0,0017 0,0078 0,00 0,00
|Fustes 0,0644 0,0230 0,00 0,00
IVidres 0,0005 0,0008 0,00 0,00
IPIéstics 0,0004 0,0004 0,00 0,00
|Betums - -
Altres 0,0010 0,0060 0,00 0,00
TOTAL: 0,8740 0,9760 0,00 0,00

Observacions:

m2
1 D |Altres tipologies: ASFALT I VORERES construits a demolir 4,8
Justificacio calcul:  9,6m de llargada per 0,5m d'amplada
Observacions:
COL.LEGI DFE§\IBNYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacié dels residus de construccié i demolici6é generats a I'obra #

Projecte: INSTAL-LACIO I ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES
Emplacament: NUCLI URBA DE COSTITX [Municipi: | COSTITX [cP: | 7144
{Promotor: |AJUNTAMENT DE COSTITX |CIF: P0701700G [Tel.: | 971876068

# D'acord amb el Pla Director de Gestio de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Nim.141 23-11-2002)

2 |Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de CONSTRUCCIO

2A m*
Residus de Construccié procedents de REFORMES: construits de reformes: 0
Residus I. Volum I. Pes Volum Pes
Tipologia de I'edifici a reformar: (m%/m?) (t/m?) (m’) (t)
Habitatge IObra de fabrica 0,0175 0,0150 0,00 0,00
Local comercial |Formig() i morters 0,0244 0,0320 0,00 0,00
Industria IPetris 0,0018 0,0020 0,00 0,00
Altres: |Emba|atges 0,0714 0,0200 0,00 0,00
Altres 0,0013 0,0010 0,00 0,00
o TOTAL: 0,1164 0,0700 0,00 0,00
Observacions:
2B m*
Residus de Construccié procedents d'OBRA NOVA: construits d'obra nova 0
Residus I. Volum I. Pes Volum Pes
Tipologia de I'edifici a construir: (m%/m?) (t/m) (m’) (t)
Habitatge IObra de fabrica 0,0175 0,0150 0,00 0,00
Local comercial |Formig() i morters 0,0244 0,0320 0,00 0,00
Industria IPetris 0,0018 0,0020 0,00 0,00
Altres: |Emba|atges 0,0714 0,0200 0,00 0,00
Altres 0,0013 0,0010 0,00 0,00
TOTAL: 0,1164 0,0700 0,00 0,00,
Observacions:
COL.LEGI DFE§\IBNYERS INDUSTRIALS DE BALEARS
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacié dels residus de construccié i demolici6é generats a I'obra #

Projecte: INSTAL'LACIO T ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES
Emplacament: NUCLI URBA DE COSTITX [Municipi: | COSTITX [cP: | 7144
{Promotor: |AJUNTAMENT DE COSTITX |CIF: P0701700G [Tel.: | 971876068

# D'acord amb el Pla Director de Gestio de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Nim.141 23-11-2002)

Gestio Residus de Construccio - demolicio:
- S'han de destinar a les PLANTES DE TRACTAMENT DE MAC INSULAR SL

(Empresa concessionaria Consell de Mallorca)
- Avaluacio del volum i caracteristiques dels residus de construccié i demolicié

1 | -RESIDUS DE DEMOLICIO Volum real total: 1,44Im*
Pes total: 2,16]t

2 | -RESIDUS DE CONSTRUCCIO Volum real total: | __0,00|m’
Pes total: t

- Mesures de reciclatge in situ durant I'execucio de I'obra:

UN 100% APROX ES REUTILITZARA PER REOMPLIR LES RASES I LES VORERES ES REPOSARAN

- 2,16ft
TOTAL*: 0;00|t

Fianca: ### x TOTALX x 43,4 €/t (any 2000)%* ol€

*  Per calcular la fianga
**Tarifa anual. Densitat: (1-1,2) t/m’

- Mesures de separacid en origen durant I'execuci6 de I'obra:
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Fitxa per al calcul del volum i caracteritzacié dels residus de construccié i demolici6é generats a I'obra #

Projecte: INSTAL-LACIO I ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES
Emplagament: NUCLI URBA DE COSTITX |Munici_|3i: | COSTITX icp: |

7144

{Promotor: |AJUNTAMENT DE COSTITX |CIF: P0701700G [Tel.: | 971876068

# D'acord amb el Pla Director de Gestio de Residus de Construccid, Demolicid, Voluminosos i Pneumatics fora d'Us (BOIB Nim.141 23-11-2002)

3 |Avaluacié dels residus d'EXCAVACIO

3 m3
Avaluacié residus d'EXCAVACIO: excavats 3
Materials: Kg/m”’ RESIDU REAL
(Kg/m3) (m’) (Kg)

Terrenys naturals: |Grava i sorra compactada 2.000 0,00 0,00
Grava i sorra solta 1.700 3,00 5100,00
Argiles 2.100 0,00 0,00
Altres

Reblerts: Terra vegetal 1.700 0,00 0,00
Terraplé 1.700 0,00 0,00
Pedraplée 1.800 0,00 0,00
Altres
TOTAL: 11.000 3,00 5100,00

GESTIO Residus d'excavacio:

- De les terres i desmunts (no contaminats) procedents d'excavacié destinats directament
a la restauracié de PEDRERES (amb Pla de restauracié aprovat)

3| -RESIDUS D'EXCAVACIO: Volum real total: m®
Pes total: t

- Observacions (reutilitzar a la propia obra, altres usos,...)

Un 70% es reutilitzara per reomplir la rasa

- 3,57t

TOTAL: 1,53t

Notes: -D' acord al PDSGRCDVPFUM ( BOIB Num, 141 23-11-2002):
Per destinar terres i desmunts (no contaminats) directament a la restauracié de pedreres,
per decisié del promotor i/o constructor, s'ha d'autoritzar per la direccié tecnica de I'obra
* Ha d'estar previst al projecte d'obra o per decisi6 del seu director. S'ha de realitzar la consequient
comunicacio al Consell de Mallorca
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NOTES:

*  PLANOL CEDIT PER LA COMPANYIA CONCESSIONARIA
D'AIGUES DEL MUNICIPI

HIDRANT EN ARQUETA EXISTENT A ADEQUAR | SENYALITZAR

HIDRANT DE COLUMNA SECA NOU 2 RACOR 70 + 100 PRESA CORBA,

CANONADA PE 50 EXISTENT

CANONADA PE 90 EXISTENT

CANONADA PVC 125 EXISTENT

CANONADA PVC 160 EXISTENT

SENYAL | PROTECCIO

DIPOSITS DE RESERVA DE 56m3 | 420m3
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HIDRANT EN ARQUETA EXISTENT A ADEQUAR | SENYALITZAR

HIDRANT DE COLUMNA SECA NOU 2 RACOR 70 + 100 PRESA CORBA, SENYAL | PROTECCIO
CANONADA PE 50 EXISTENT

CANONADA PE 90 EXISTENT

CANONADA PVC 125 EXISTENT

CANONADA PVC 160 EXISTENT

CANONADA PE100 110 NOVA

CANONADA PE100 90 NOVA

2 O
176002 )11/ 05/ 201

NOTES:

* LA POSICIO EXACTE DELS HIDRANTS | DE LES ARQUETES AMB
VALVULA DE COMPORTA ES REPLANTEJARA A L'OBRA

‘ SITUACIO NUCLI URBA DE COSTITX data maig 16 planol escala | TTULAR
‘Q" TITOL PLANTA GENERAL u 9 1:1500 AJUNTAMENT DE COSTITX
cl :
-~ M. 07144 COSTTX | COM. AUTONOMA ILLES BALEARS [LP2°
EL TITULAR FERIEL RE MANCHA SAURINA 4 : 5o s
MANCHA PERE wancHa SAURINA 2042.1 PROJECTE |INSTALLACIO | ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES




DE BALEAR

3

2 11/05/201p

7

HIDRANT 1 HIDRANT 2

Y SITUACIO NUCLI URBA DE COSTITX data maig "16 planol | escala | TTULAR
‘Q‘l TITOL FOTOGRAFIES - . s L AJUNTAMENT DE COSTITX
-~ M. 07144 COSTIX COM. AUTONOMA ILLES BALEARS |l
MANCHA EL TITULAR R T, 2042.1 PROJECTE |INSTALLACIO | ADEQUACIO D'HIDRANTS PER A EMERGENCIES
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